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Des heures de réunion intenses et productives.
Un match de football entre amis.

Une journée de shopping.

Un voyage a la découverte de lieux merveilleux.
Les plus belles choses de la vie nécessitent

de véritables efforts.

Ce sont les petites ou les grandes aventures
quotidiennes qui vous apportent plaisir et
satisfaction, mais également de la fatigue.

Il y a un moment ou vous pouvez transformer

une journée exceptionnelle en une journée parfaite.
Un moment qui vous permettra d’affronter

les défis du jour suivant.

C'est votre moment, votre pause Jacuzzi®.

La technologie Jacuzzi®, ce n'est pas seul

I'hydromassage, mais c’est une véri

appliquée a un bi

It is The Best Moment of the Day*

*C'est Le meilleur moment de la journée.
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L'hydrothérapie revét une importance primordiale pour tous les athletes en quéte de
performances. Apres un effort musculaire, son aide exceptionnelle a la récupération

vous permet de retrouver énergie et vigueur en vue de prochains défis.

L'équipe américaine de ski a choisi Jacuzzi® comme partenaire privilégié pour aider ses

athletes a accomplir des exploits sur les pistes du monde entier.

Symbiose parfaite avec I'univers du ski, Jacuzzi® a également confirmé son role de
sponsor officiel de la Coupe du monde de ski alpin FIS. Le meilleur pour les skieurs de

haut niveau, le meilleur pour vous : Jacuzzi® ne fait aucune distinction entre les athlétes !



TIM JITLOFF - SKIEUR ALPIN DE LA COUPE DU MONDE,
EQUIPE AMERICAINE DE SKI.




LE PIONNIER

DU SECTEUR,

TOUJOURS A
L'AVANT-GARDE.

Années Années Années
1956

1960 1970 1980

Premier prototype de Jacuzzi® crée et commercialise  Premier spa familial. Ajout de nouvelles options
systéme hydromassant. la premiere baignoire balnéo pour usage intérieur et

au monde, la baignoire extérieur, comme des

« Roman ». cascades d'eau.



Lorsque les sept freres Jacuzzi quittent ['ltalie pour s'établir aux Etats-Unis, ils ne se doutent pas que
leur invention d'une pompe pour l'imgation agricole va révolutionner I'hydrothérapie a domicile.
Et, si cette invention thérapeutique a été dictée par la nécessité de soulager les souffrances d'un jeune

membre de la famille, c'est la recherche de bien-étre qui a été a I'origine de toute une industrie.

Combinant un design

révolutionnaire et I'nydromassage

L'expérience d'une immersion légendaire de Jacuzzi®, la collection

totale et de performances de J-500™ crée un nouveau style

haut niveau pour un spa familial. pour vos extérieurs.

Années Années 2010 2016 [=] EI
1990 2000
Olfy i
VIDEO
DES 60 ANS

CELEBRATING

Premiere gamme de spas Jacuzzi® est aujourd'hui

100 9% européens pour la I'une des marques leader Y E A R s

maison et le jardin. de l'innovation dans OF HYDROTHERAPY
I'hydromassage.



ASPECTS DE

L

JLAVIE!

Jacuzzi® a identifié 4 « besoins » qui modifient notre maniere de vivre.
Clés incontournables de toutes nos collections, ils vous garantissent une plongée

dans un monde de bien-étre.




Entre amis et en famille

*Partager des moments en couple, en famille, entre amis

Pour retrouver rapidement toute votre énergie

*Prendre soin de son corps

Pour un instant de tranquillité

*Prendre du temps pour soi

Pour un impact visuel fort dans votre jardin, sur votre terrasse ou sur votre balcon

*Valoriser son environnement



« Magique apres

une séance de musculation »

La premiére immersion dans un spa Jacuzzi® fait partie des souvenirs qui ne s'oublient jamais.

Aprés avoir go(té au plaisir de nos spas, vous réverez d'en installer un chez vous pour vous

y replonger. Quel que soit votre age et ce qui a suscité votre intérét pour nos produits, nous

avons le spa qui répondra a vos aspirations en matiere d'hydrothérapie.



« Cela me permet d'évacuer

toutes les tensions accumulées au travail »

« Nos amis adorent

venir nous voir »

« Nous avons trouvé la solution
pour passer plus de temps de

qualité avec nos enfants »

« A l'approche de la retraite,

c'est devenu mon passe-temps favori »
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Quelle que soit la taille de votre espace intérieur ou extérieur, il existe a coup slr

un spa Jacuzzi® qui s'y intégrera a merveille ! Qu'il s'agisse d'un patio arboré ou d'un

toit terrasse, vous pouvez étre certain que nos spas, faciles a installer et a utiliser,

s'adapteront parfaitement a votre lieu de vie.

Ne nécessitant aucun travaux de plomberie extérieur, votre spa peut étre installe

a I'endroit qui vous convient le mieux.







Concus pour vous offrir un bien-étre total, nos spas allient
esthétisme et ergonomie a des fonctionnalités qui magnifient

I'expérience unique de I'hydrothérapie. Un « must-have »

comme seul Jacuzzi® peut vous en procurer.




« Congu pour se démarquer tout en se fondant dans I'environnement »
« Une structure robuste, construite pour des performances durables »

« Gréace a nos brevets internationaux, nous gardons
une longueur d'avance sur nos concurrents »

ENTOURAGE TECHNOLOGIE
SYNTHETIQUE CLEARRAY®
PROENDURE™

COQUE
ACRYLIQUE
ULTRA-RESISTANTE

Procédé TriFusion™ avec
matériau renforcé pour

Résistant aux rayons du Technologie innovante de
soleil et aux conditions traitement de I'eau par
une surface plus solide et
résistante.

météorologiques extrémes, rayonnement ultraviolet.
pour rester en parfait état
plus longtemps.

SIEGES
ERGONOMIQUES

Concus pour favoriser
I'narmonie entre le corps
et I'eau en mouvement.

BASE
PROPOLYMER™

Protege I'équipement
interne contre I'humidité
et les éléments’.

ISOLATION
PAR MOUSSE

Réduit le niveau sonore,
maintient la chaleur de I'eau
et masque la tuyauterie,
tout en laissant un acces
aisé pour les opérations
courantes d'entretien et
de maintenance™.

4 5 6

Tous les spas Jacuzzi® sont fournis avec une couverture thermigue en mousse haute densité assortie a la couleur de I'entourage.

Les options et les caractéristiques peuvent varier selon les pays. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre revendeur local.

“Disponible sur les collections J-500™, ]-400™, Italian Design, ]-LX® et J]-300™.

" La collection ltalian Design propose un Winter Pro Kit disponible en option.
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PERFORMANCES D'EXCEPTION.CE N'EST PAS
LE NOMBRE DE |JETS MAIS LEUR"SPECIFICITE QU
GARANTIT UN HYDROMASSAGE D'EXCEPTION.
DE L'EQUILIBRE PARFAIT ENTRE AIR ET EAU A
L'EMPLACEMENT METICULEUX DE CHAQUE |ET
POWERPRO®, JACUZZI®, EN TANT QUE LEADER DU
MARCHE, VOUS GARANTIT LE MASSAGE LE PLUS
EFFICACE QUI SOIT.



ETS POWERPRO™

’ ; ; EXCLUSIVITE J-400™ EXCLUSIVITE J-s007 J-500™ EXCLUSIVITE
J-500™, J-400™, J-LX® ET J-300™ | oo | s | oo | Jto0™ 1-300m T-s00m

JETS POWERPRO® - LEGENDE

JETS JACUZZI® POWERPRO® EXCLUSIFS

POWERPRO® FX SMALL

Nés de la technologie FX, les jets FX
Small représentent la solution parfaite pour
un massage ciblant les points de pression clés
comme les pieds.

@ Jet PX

‘Q POWERPRO® PX

7 |déal pour les petits groupes de muscles du
poignet, de la main ou des jambes, le massage
pulsant délicat peut étre ajusté pour différents
débits d'écoulement.

POWERPRO® BX
Exclusivité de la collection J-300™, I'effet de

« bulles » a la fois relaxant et revigorant effectue
le massage des mollets.

POWERPRO® FX

Unique en son genre, le vigoureux flux
localisé crée une spirale d'air et d'eau revivifiante,
parfaite pour stimuler des groupes musculaires.

POWERPRO® FX ROTATIONAL

Ciblant les petits groupes musculaires avec
un effet massant, le jet FX Rotational stimule les
tissus.

POWERPRO® NX2

Ce jet orientable gomme efficacement les
tensions sur la zone sensible et difficilement
accessible du cou, en produisant un jet d'eau
extrémement ciblé.

POWERPRO® RX
Le jet rotatif PowerPro RX soulage le dos

et les épaules en exploitant I'hydromassage le
plus performant de la marque Jacuzzi®.

@ Jet NX2

POWERPRO® FX DIRECTIONAL
Concue pour soulager les tensions et
améliorer la circulation, l'action en spirale de ce
1 jet orientable assure un massage vigoureux et
ciblé au niveau des hanches.

POWERPRO® FX LARGE ROTATIONAL
L'action rotative de ce large jet produit un
@ EX Directiona massage exceptionnel des plus gros muscles, qui

permet d'éliminer les surtensions musculaires et
articulaires.

POWERPRO®FX Large

Ciblant la partie centrale du dos pour
soulager les tensions musculaires, I'action en
spirale de ce jet stimule la circulation.

POWERPRO® MX2

Sur la base du Jet original Jacuzzi® la
nouvelle génération de jets optimise le volume
d'eau et le mélange air/eau pour produire un
massage énergique des muscles du bas du dos.

Jet FX Large ™

POWERPRO® X

Ce grand flux d'air et d'eau éclairé par des
leds crée un effet effervescent composé d'une
myriade de petites bulles multicolores.

*es jets PowerPro® sont disponibles sur certains
modeéles des collections J-500™, |-400™, J-LX® et
J-300™. Egalement disponible dans les gammes Italian
Design (a l'exception du modele Alimia) et Professional
(@ I'exception du modeéle Lodge). Les dimensions
indiquées sont évolutives et non contractuelles.
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HYDROMASSAGE. DES RECHERCHES ONT
DEMONTRE LES BIENFAITS DE L'HYDROTHERAPIE
POUR ELIMINER LE STRESS, SOULAGER LES
DOULEURS LOMBAIRES, COMBATTRE L'INSOMNIE,
ACCELERER LA RECUPERATION APRES UN
ENTRAINEMENT PHYSIQUE, REDUIRE LES CRAMPES
ET APAISER LES DOULEURS LIEES A L'ARTHRITE ET
A LA FIBROMYALGIE.



L'HYDROMASSAGE JACUZZI®

|

J-500™, J-400™, J-LX® ET J-300™

EXCLUSIVITE
300™

J- J-300™

J-400™ EXCLUSIVITE
J-400™

ijgg,’f J-500™ EXCLUSIVITE
0 500™

] J-400™ J-

SIEGE HYDROMASSANT
A JET RX

Le jet rotatif PowerPro RX
soulage le dos et les épaules
en exercant I'hydromassage le
plus performant de la marque
Jacuzzi®. Plébiscité par les
clients, ce siege est disponible
dans nos collections J-500™,
J-400™ et J-LX®,

JETS POWERPRO® - LEGENDE

N\ 7N\
(Fx ) (Fx-R)

— N

SIEGE HYDROMASSANT
AJET MX2

L'assise profonde du siege
lombaire soutient votre corps
dans une position idéale pour
profiter d'un massage vigoureux
a haut débit et faible pression
des tissus. Basé sur le jet Jacuzzi®
original optimisé MX2, ce siege
assure un massage concentré
particulierement efficace de
I'ensemble musculaire de la
ceinture dorsale.

ZONES DE

Dorsales (dos)

Lombaires (dos)

Hanches

Mains/Poignets

MASSAGE :

Cervicales (cou)

['eau.

SIEGE HYDROMASSANT
A JET FX-12

Englobant totalement la nuque
et le dos, ce siege produit une
pression profonde et ajustable
pour soulager les maux et

les douleurs chroniques. Le
siege FX-12 cible également la
tension musculaire des mollets
et des pieds, pour un massage
du corps entier.

SYSTEME DE JETS
POWERPRO® EXCLUSIF

Savante combinaison de notre
systéme Jacuzzi® Aqualibrium®, de
nos jets PowerPro® polyvalents
et de nos sieges ergonomiques,
nos produits génerent un
hydromassage a haut débit

et faible pression absolument
exceptionnel et personnalisable
selon les envies de chacun.

AQUALIBRIUM®
L'équilibre parfait de l'air et de

PLACE ALLONGEE PROAIR™

Combinaison parfaite de deux
types de jets PowerPro®, cette
place allongée décontracte les
nceuds musculaires et stimule
les tissus. Le massage rotatif du
haut du dos généré par les jets
FX Rotational évacue la tension
des muscles situés le long du
cou et des épaules, tandis qu'un
flux tonique localisé cible les
groupes musculaires plus petits
des jambes et du bas du dos.
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CONFORT D'UTILISATION. ACCORD PARFAIT
ENTRE PERFORMANCE TECHNIQUE ET SIMPLICITE
D'UTILISATION, NOTRE SYSTEME DE TRAITEMENT
DE L'EAU EST CONCU POUR UNE SIMPLICITE
D'EMPLOI ET DES PERFORMANCES EXCEPTIONNELLES.
EN ASSOCIANT JUSQU'A CINQ NIVEAUX DE
FILTRATION, LA TECHNOLOGIE JACUZZI®
GARANTIT SANS EFFORT UNE EAU CRISTALLINE ET
SANS IMPURETE.



ENTRETIEN DE L'EAU
o

CLEAR RAY

TECHNOLOGIE CLEARRAY?®
AVEC SYSTEME PROTECT™

Combiné a la technologie de traitement
par rayonnement ultraviolet CLEARRAY®,
le systéme Protect™ assure le traitement
par oxydation automatique des impuretés
présentes dans I'eau.

L'ozone faiblement produite génére de légeres
bulles d'ozone qui prolongent la durée de vie de
I'équipement plus efficacement que les systémes
traditionnels de désinfection par ozone.

Le systéme de traitement de l'eau
CLEARRAY® permet de garder une eau
propre et limpide. La technologie UV-C
neutralise les agents pathogenes présents dans
I'eau, ce qui permet de réduire la quantité de
produits d'entretien utilisée et de conserver
I'eau dans un état de propreté irréprochable.
CLEARRAY® équipe en standard tous

les modeéles et ne nécessite qu'un simple
changement d'ampoule UV annuel.

FILTRATION MULTI-NIVEAUX

La filtration peut comporter jusqu'a cing
niveaux afin de garantir une eau toujours plus
limpide et pure.

PRODUITS D'ENTRETIEN

En utilisant des pieces d'origine, des
accessoires et des produits d'entretien
Jacuzzi®, vous veillerez a ce que votre spa
Jacuzzi® fonctionne de fagon optimale le plus
longtemps possible.

COUVERTURES

La premiére barriere de protection pour
I'eau de votre spa. Des modeéles en vinyle
aux versions premium PROLAST™ les

® sont isolantes

couvertures pour spas Jacuzzi
et permettent de conserver une eau plus

propre.

TECHNOLOGIE

O,

COUVERTURES

TRAITEMENT
PAR OZONE
CLEARRAY®

PRO,TECT™

PAR UV

CLEARRAY®

PRODUITS
D'ENTRETIEN

i

H,O

ENTRETIEN DE L'EAU

FILTRATION
MULTI-NIVEAUX

FILTRATION A PLUSIEURS NIVEAUX

Filtre Skimmer Sac a filtre Filtre Filtre Kit
papier ProCatch™ | ProClear™ | ProClarity™ = Performance
(filtre
O 6 6 6 6™
e RV 4 v v v v
e RV 4 v v v v
Italian *En option
Design J J :
J-LX® J J J J *En option
J_300m J J J J *En option
J-200™ J J

27



OU PASSER SON « MEILLEUR
MOMENT DE LA JOURNEE » ?

Chacun d'entre nous a sa propre vision du spa idéal. Quelles que soient vos aspirations, Jacuzzi®

peut vous offrir le spa de vos réves. Afin de répondre a toutes vos attentes en termes de budget,

de performances, de style et d'hydrothérapie, nous avons créé six gammes uniques.

COLLECTION
J-500™ LUXURY
Notre collection phare conjugue

a merveille design révolutionnaire,
innovation technologique et le

désormais légendaire hydromassage

Jacuzzi® pour établir le nouveau
standard du spa de luxe.

|

28 '
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COLLECTION
J-400™ DESIGNER

Combinant une expérience de
relaxation inégalée grace a des
performances optimisées, cette
collection fait de votre spa un

havre de paix incomparable. Une
expérience de I'hydromassage
véritablement unique, agrémentée
par une combinaison époustouflante
de jeux de lumiére et de musique.

COLLECTION
ITALIAN DESIGN

Collection emblématique qui allie

le nec plus ultra de I'hydromassage

a des lignes esthétiques innovantes.
Bijoux de design et de technologie
dédiés au bien-étre, les modéles de
cette gamme aux options hautement
personnalisables s'integreront a
n'importe quel espace, méme

intérieur.

e




COLLECTION
J-300" COMFORT

Cette gamme a été totalement
repensée afin d'offrir un
hydromassage encore plus

efficace. Les siéges hydromassants
PowerPro® inteégrent des jets ciblés
qui assurent un massage musculaire
encore plus profond. La vaste
palette de coloris et de finitions
garantit I'intégration parfaite de nos
modeéles a chaque environnement.

COLLECTION
J-200™ CLASSIC

Le choix ultime qui conjugue la
fiabilité, la qualité et le rapport
qualité/prix inégalables de la
marque Jacuzzi®. Parfaite pour
découvrir les innombrables bienfaits
de I'nydrothérapie avec des jets
Classic, cette collection incamne la

performance et le style Jacuzzi®.

COLLECTION
PROFESSIONAL

Congue pour répondre a un large
éventail d'applications commerciales,
cette gamme a l'esthétique raffinée
s'intégrera a merveille dans n'importe
quel centre de bien-étre, club de
sport, résidence de vacances, centre
de loisirs de petite taille ou yacht de
croisiere. Destinée a un usage intensif,
cette collection s'appuie sur chacune
des valeurs prénées par la marque
Jacuzzi®.




TROUVEZ LA
COLLECTION
JACUZZI®
QUI VOUS
CORRESPOND.

% Yous €tes en-quéte;du spa ideal .qui sadra parfaitemént sintégrer a votre style

de vie et a votre espace résidentief? Découvrez dans les pages suivantes tout

ceé que vous devez savoir sur nos spas, leurs:caractétistiques-et ce qui les rend

totalement uniques.



VOUS SOUHAITEZ LE MEILLEUR

* Vous souhaitez controler votre spa en toutes circonstances

* Vous recherchez un spa aussi raffiné que votre intérieur

* Design et technologie sont indissociables pour vous

COLLECTION
J-500™
LUXURY

Voir page 34

VOUS REVEZ D'UNE IMMERSION TOTALE
DANS LE BIEN-ETRE

* Vous souhaitez une récupération optimale apres un effort

* Vous avez besoin d'un grand spa pour toute votre famille

* Vous voulez le meilleur hydromassage possible

COLLECTION
J-400™
DESIGNER

Voir page 40

VOUS CHERCHEZ UNE SOLUTION SUR MESURE

* Vous recherchez un spa polyvalent pour l'intérieur et I'extérieur

* Le choix d'un design exclusif est essentiel pour vous

* Votre spa doit pouvoir s'adapter a un usage plus intensif

COLLECTION
ITALIAN

DESIGN

Voir page 50
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VOUS JUGEZ UN SPA A SON EFFICACITE

* Vous souhaitez réduire vos colts de fonctionnement

* Vous aimez des lignes plus contemporaines

* Vous souhaitez un spa d'extérieur pour un climat froid

COLLECTION
J-LX® AVEC
COEFFICIENT
ENERGETIQUE
OPTIMAL

Voir page 62

VOUSVOULEZ UNE TECHNOLOGIE DE MASSAGE
DE POINTE

* Vous recherchez le meilleur spa pour votre extérieur
* Vous révez de vous relaxer en couple

* Votre spa doit également étre adapté aux enfants

I-I
L A

J-300™ i
COMFORT =

Voir page 68

] COLLECTION !

59 Lodge M



VOUS VOULEZ LE MEILLEUR RAPPORT QUALITE/PRIX

* Vous aimez passer du temps entre amis ou en famille
* Vous envisagez d'acheter votre premier spa

* Vous souhaitez installer un spa qui entre sans probléme dans votre maison

COLLECTION
J-200™
CLASSIC

Voir page 80

VOUS RECHERCHEZ UN GRAND SPA POUR
UN USAGE INTENSIF

* Vous avez besoin d'un spa avec une grande capacité d'accueil
* Vous voulez un spa pouvant étre encastré dans le sol ou dans votre terrasse

* Vous avez besoin des meilleurs systemes de filtration professionnels

COLLECTION
PROFESSIONAL

Voir page 96

YACHT§

VOUS GEREZ UNE RESIDENCE DE VACANCES

* Vous souhaitez acheter/remplacer vos spas existants ?

* Vous recherchez une solution pour vider, nettoyer, remplir votre spa
en moins de 6h ?

* Vous souhaitez équiper des logements, pour | a 6 personnes

COLLECTION
LODGE
SM&L

Voir page 102
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cotLecTion J-500 Luxury

Parfaite alliance d'une technologie innovante, d'un design avant-gardiste et du
légendaire hydromassage Jacuzzi®, la collection J-500™ s'impose comme la référence
des spas de luxe.

ZONES DE
MASSAGE :

Cervicales (cou)
Dorsales (dos)

Lombaires (dos)

@

Hanches

Mains/Poignets

Q,

NOMBRE DE
PLACES
DANS CETTE
GAMME




coLLecTioN |-500  Luxury

CARACTERISTIQUES DE CETTE COLLECTION :

a

Panneau de commande en
verre ProTouch™

Panneau de commande en verre,
tactile et étanche, qui offre un
affichage en couleurs et une
incroyable simplicité d'utilisation.

Application ProLink™
Application mobile qui vous permet
de contréler entiérement votre spa a
distance, de sorte que vous puissiez
vous vy plonger dés votre retour a la
maison !

Tablier extérieur en Curvalux™
Technologie innovante qui reprend

la texture en résine tissée de votre
mobilier de jardin.

Cascades Watercolour™

Deux cascades opposées, dont une est
combinée avec un large jet dorsal rotatif
pour un massage ciblé.

Eclairage intérieur ProEdge™
Eclairage par fibre optique qui crée
une ambiance de relaxation intégrale
a programmer selon votre humeur du
moment.

Systéme stéréo Bluewave®
Systéme stéréo Bluetooth® pouvant
&tre controlé via le panneau de
commande ProTouch™ ou depuis
un périphérique mobile, pour une
ambiance sonore d'exception.

Livré avec des haut-parleurs haut
de gamme et un caisson de basse
intégré pour une qualité audio
optimale.

Nouveau siége hydromassant
RX avec jet FX-D exclusif

Le nouveau siege hydromassant RX
intégre un large jet directionnel pour
une expérience de massage inédite des
hanches.

F Appuie-tétes confortables

STAGE
FILTRATION

Des appuie-tétes élégants vous assurent
un confort optimal.

5 niveaux de filtration

Systéme de filtration ultraperformant
et réglable selon vos besoins, pour une
hygiéne totale et la garantie d'une eau
d'une pureté exceptionnelle.

Systeme de vidage rapide
Pour des changements d'eau faciles,
hygiéniques et jusqu'a 50 % plus rapides.

Eclairage extérieur d'angle
intégré

Eclairage extérieur unique pour la mise
en ambiance de votre jardin.

Couvertures ProLast™

Des protections modernes et stylées,

25 % plus Iégéres que les options
standard en vinyle. Les couvertures
ProLast™ sont résistantes aux rayons UV
et offrent la méme longévité que leur
équivalent en vinyle.

La couverture Prolast™ Extreme est

33 % plus dense et 25 % plus épaisse
que la version standard, et sa conception
en pointe assure les meilleurs niveaux
de protection, méme dans des
conditions climatiques extrémes.

Les options et les caractéristiques peuvent varier selon les pays. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre revendeur local.




EXCLUSIVITES DE CETTE COLLECTION

SUR LE J-585™
DOME PLANTAIRE

SUR LES J-585™ET J-575™

* L'expérience de réflexologie plantaire du J-500™ se
décline sous différents formats, allant du déme intégral
(J-585™) a plusieurs demi-démes (J-575™), tous congus
pour un massage plantaire exceptionnel.

* Ces modules sont idéalement positionnés au centre
du spa, de sorte que plusieurs utilisateurs puissent en
profiter, ou qu'ils soient assis.

* Ce type de massage est idéal pour vous détendre apres
une interminable journée de travalil, une intense séance
de sport, ou de longues heures passées debout.

CASCADES WATERCOLOUR™

SUR LE J-575™

* Associées a un éclairage intérieur ProEdge™, deux
cascades lumineuses opposées utilisent la technologie
de la fibre optique pour créer un environnement de
relaxation intégrale, paramétrable selon votre humeur.

 Pour une détente totale apres une longue journée, les
cascades assurent un massage en douceur de la téte et
du cou, tout en participant a une action en profondeur
sur les plus gros muscles du dos.

PLACE ALLONGEE RX, POUR UN MASSAGE INTEGRAL

* La place allongée du J-575™ offre I'expérience d'une
immersion totale, combinant des jets de massage puissants
et ciblés sur les tissus profonds du dos et des hanches et
des jets plus doux pour une détente des mollets et des
pieds.

* La place a été repensée et propose de tous nouveaux jets
larges FX-Directional, qui produisent un véritable massage
visant a stimuler les tissus musculaires des hanches, pour
une expérience de massage incomparable.

* Le siege hydromassant du J-575™ integre des accoudoirs
confortables dotés de jets thérapeutiques PX pour un
massage pulsant des poignets.
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La piece centrale de la collection, fruit de technologies
innovantes et d'un design inédit.

92 cm Cascades Déme plantaire

Watercolour™ intégral
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|-575 58

Place
allongée

Bien plus qu'un spa, une véritable icone du style et
de I'excellence.

[——=—p s =
=
LT

L ] :,
Tat v

Cascades Place allongée
Watercolour™ pour un message
complet du corps
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coLLecTioN |-400 DEesiGNER

Entrez dans un monde de bien-étre ultime, avec ce spa aux dimensions généreuses
et aux performances incomparables. L'alliance parfaite entre divertissement musical,
lumieres apaisantes et hydromassage relaxant, pour une expérience unique.

ZONES DE

& @

Cervicales (cou)
Dorsales (dos)

Lombaires (dos)

Hanches

Mains/Poignets

NOMBRE DE
PLACES
DANS CETTE
GAMME




coLLecTioN |-400 besiGNER

CARACTERISTIQUES DE CETTE COLLECTION :

=

STAGE
FILTRATION

™

Panneau de commande ProTouch™
Un panneau de commande
multifonctions & écran tactile proposant
un large éventail de parameétres
configurables, pour des performances
optimales et une maintenance facilitée.

Jets spécifiques PowerPro® RX et PX
Exclusivité de cette collection, ces jets
assurent un massage ciblé des mains

et des poignets, idéal apres une longue
journée de travalil.

5 niveaux de filtration

Systeme de filtration ultraperformant
et réglable selon vos besoins, pour une
hygiene totale et la garantie d'une eau
d'une pureté exceptionnelle.

Un design immédiatement
reconnaissable

Pensé pour s'intégrer en toute discrétion
a votre environnement.

B

EN OPTION DANS CETTE COLLECTION :

Couvertures ProLast™

Des protections modemes et stylées, 25 %
plus [égéres que les options standard en vinyle.
Les couvertures ProLast™ sont résistantes aux
rayons UV et offrent la méme longévité que
leur équivalent en vinyle similicuir: La couverture
ProlLast™ Extreme est 33 % plus dense et

25 % plus épaisse que la version standard, et

sa conception en pointe assure les meilleurs
niveaux de protection, méme dans des conditions
climatiques extrémes.

Contactez votre revendeur pour obtenir des
informations sur ProLast™ Extreme.

Isolation Smartseal®

Cette solution respectueuse de
I'environnement permet une réduction de
20 % de la consommation électrique, tout
en offrant une protection contre I'humidité
et une excellente isolation phonique.
Recommandé pour les climats rigoureux.

Voyant d'indicateur d'état

Situé a l'avant de votre spa, ce voyant
vous informe en temps réel des
performances de votre équipement
et vous permet de savoir quand son
entretien est nécessaire.

Systéme de vidage rapide
Pour des changements d'eau faciles,
hygiéniques et jusqu'a 50 % plus rapides.

Eclairage LED Premium

L'éclairage de chromothérapie immergé
Advanced ProLite® et les éclairages
intégrés aux repose-verres et aux
appuie-tétes vous permettent de créer
I'ambiance parfaite pour chaque occasion.

Appuie-tétes ajustables et
rétroéclairés

Des appuie-tétes ajustables et
rétroéclairés, pensés pour vous offrir un
confort optimal.

Systéme stéréo Bluewave®
Systéme stéréo Bluetooth® pouvant
&tre controlé via le panneau de
commande ProTouch™ ou depuis

un périphérique mobile, pour une
ambiance sonore d'exception. Livré
avec des haut-parleurs haut de gamme
et un caisson de basse intégré pour une
qualité audio optimale.

Controéle a distance ProLink™
L'application mobile ProLink™ pour
smartphone vous permet de contrdler
entierement votre spa a distance, de
sorte que vous puissiez vous y plonger
des votre retour a la maison !

Les options et les caractéristiques peuvent varier selon les pays. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre revendeur local.




EXCLUSIVITES DE CETTE COLLECTION

SUR LES J-495™, |-480™ ET |-470™
DOME PLANTAIRE AVEC JET LUMINEUX EXCLUSIF IX

* Associés a un éclairage de chromothérapie, les jets
Advanced IX produisent un bain effervescent de
couleurs, pour une expérience de réflexologie sans
équivalent.

* Ces modules sont idéalement positionnés au centre

du spa, de sorte que plusieurs utilisateurs puissent en
profiter, ou qu'ils soient assis.

* Ce type de massage est idéal pour vous détendre apres
une interminable journée de travalil, une intense séance
de sport, ou de longues heures passées debout.

SUR LES |-495™  ]-480™ ET J-470™
CASCADE WATERCOLOUR™ EXTRA-LARGE

* Cascades doubles extra-larges pour un effet apaisant et
un massage en douceur de la téte et du cou. Le parfait
remede apres une longue journée !

* Celles-ci sont idéalement combinées a de larges jets
rotatifs assurant un massage ciblé du dos, pour libérer
les tensions et soulager les douleurs.

* Contrélé depuis le panneau de commande ProTouch™,
I'éclairage de chromothérapie permet de créer une
ambiance en parfaite adéquation avec votre humeur ou
vos besoins du moment.

SUR LES |-480™, |-465T ET |-415™

PLACE ALLONGEE POUR UN MESSAGE COMPLET DU CORPS

o - * La place allongée du J-400™ offre I'expérience d'une

- immersion totale, combinant la puissance de jets de
massage ciblés sur les tissus profonds du dos et des
hanches et la délicatesse des bulles d'air procurant une
détente toute en douceur au niveau des mollets et des
pieds.

* Retrouvez cette sensation d'étre allongé sur un lit
enveloppé dans un tourbillon hydromassant produisant
une relaxation totale.
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Le plus grand spa de notre gamme, idéal pour les grandes
familles ou les groupes d'amis a la recherche de moments de
convivialité et d'une expérience unique en matiere de massage,
de divertissement musical et de chromothérapie.

s 104 cm

= 116 cm (arriére) Cascade XL Déme plantaire

~ Watercolour™ intégral avec jet
lumineux exclusif X

44



480

Place
allongée

- >
' - g -
L o i =
& @ 5 Y -
i ey .
239 cm ’ A b
. =
L] e L
|"': f"_-
L e 99 cm
112 em (arriére)) D&me plantaire Cascade XL Place allongée
intégral avec jet Watercolour™ pour un message
lumineux exclusif IX complet du corps
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470 5

231 cm

99 cm

112 ecm (arriére))
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Cascade XL
Watercolour™

Ddme plantaire
intégral avec jet
lumineux exclusif X



|-465 88

Place
allongée

.. J i
N

112 ecm (arriér? Cascade Place allongée
Watercolour™ pour un message
complet du corps
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|-425 B8

Avec place enfant

Le plus perfectionné de nos spas compacts, congu pour un
passage par une porte a deux vantaux ou une installation dans
un batiment de jardin, et la solution idéale pour des installations
a l'intérieur ou a l'extérieur.

193 cm \
-«

E
5 & T I

L — =

221 cm i [ # 'IP

- - 1 . %
¥ i Py b
¢

" L

t N | & " "" 86 cm
99 cm (arriere) Siéges de Cascade Demi-déme
différentes hauteurs ~ Watercolour™ plantaire
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415 8

. ! Place
<K90>» cm allongée

Avec place enfant

Siéges de Cascade Place allongée
différentes hauteurs Watercolour™ pour un message
complet du corps
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coLLecTioN | TALIAN pesian

Véritable symphonie de formes et de fonctionnalités, cette collection magnifiquement travaillée allie le
meilleur du design italien aux technologies les plus innovantes en matiere de bien-étre. Une fois plongé
dans votre spa Italian Design, vous profiterez d'une expérience unique de I'hydromassage. En outre, ses
panneaux extérieurs personnalisables lui permettront de se fondre dans n'importe quel environnement.

JETS SPECIFIQUES
POWERPRO®

ZONES DE
MASSAGE :

@ @ @ ‘:‘ Cervicales (cou)

Dorsales (dos)

00D

Lombaires (dos)

Hanches

@ @ Mains/Poignets

LE SPA ALIMIA DISPOSE DE JETS CLASSIC, ET NON POWERPRO®

NOMBRE DE
PLACES
DANS CETTE
GAMME




coLLecTioN | TALIAN pesian

CARACTERISTIQUES DE CETTE COLLECTION :

Panneau de commande ® Eclairage d'ambiance

Compact et placé sur un coté de votre multicolore

spa, ce panneau de commande LCD Des éclairages multticolores a LED
propose des programmes prédéfinis qui : W vous permettent de créer a coup sr
garantissent un fonctionnement sans . | l'ambiance adaptée a votre humeur du
souci. B moment, ou & une occasion particuliere.

DESIgn et ﬁnlthI’]S 2 niveaux de ﬂltration
Hors-sol ou encastré, avec ou sans

Un systeme de filtration pré-

L s
panneaux d'habillage, cette gamme a été programmé vous assure une utilisation
pensée pour une installation a l'intérieur ou e

a l'extérieur, comme un meuble que vous
pourriez coordonner a votre lieu de vie.

Sieges d'hydromassage Aromathérapie
Chaque siége offre des caractéristiques Un compartiment discret libere
spécifiques qui permettent de créer un des billes d'aromathéra;?ie qui vous
véritable « parcours de bien-&tre ». permeﬁront de vous détendre en
vous laissant envelopper dans le
parfum de votre choix.
S
—

optimale et sans souci.
FILTRATION

Cascade aux lignes épurées
Moderne et minimaliste, une cascade

Blowers spécifiques

Un flux d'air qui assure le plus délicat
des massages.

Non disponible avec les modéles City™ Spa, totale.

assure une session de relaxation

Flow ou Alimia.

Couverture isolante
Installations hors-sol ou Une couverture isolée en vinyle
encastrées e similicuir, robuste et verrouillable,
Une conception flexible permettant des pour éviter la déperdition de chaleur
installations hors-sols ou encastrées. et empécher toute utilisation non

autorisée en votre absence.

EN OPTION DANS CETTE COLLECTION :

Systéme audio Bluetooth® Winter Pro Kit

Systeme audio Bluetooth® pouvant étre contrélé a Une isolation performante, pour une utilisation optimale

distance, pour une ambiance sonore d'exception. dans les climats et les environnements les plus rigoureux.
Recommandé pour une efficacité optimale dans les

Spa-Pack Performance régions les plus froides.

Des performances étendues et une filtration a

sable, pour une utilisation intensive et des besoins ClearRAY®

de maintenance limités en environnement semi- Technologie de pointe de purification de I'eau par

professionnel. rayonnement ultraviolet.
Non disponible avec les modéles City™ Spa, Flow ou Alimia.

Les options et les caractéristiques peuvent varier selon les pays. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre revendeur local.




EXCLUSIVITES DE CETTE COLLECTION

SUR PROFILE

SUR CITY™ SPA
DESIGN COMPACT

SUR UNIQUE ET CITY™ SPA

* Cette collection innovante vous offre I'expérience d'une
luxueuse immersion en profondeur et la beauté d'une
piscine a débordement.

* Le spa Profile propose une grille a débordement et

des réservoirs de compensation intégrés, ainsi qu'un
systeme audio dissimulé qui contribue a la ligne
totalement épurée et moderne de ce spa.

* Motivé par la recherche de gain de place, Jacuzzi® a créé
le spa urbain idéal pour les balcons, les terrasses et les
petits espaces.

* Un spa compact et esthétique, qui réussit la prouesse
d'offrir deux places cote a c6te dans un espace de
2,4m? seulement.

* Grace a sa charge limitée et sa faible hauteur qui lui
permet de passer par n'importe quelle porte standard,
ce spa saura trouver sa place dans tous les intérieurs.

PERSONNALISATION SELON VOS BESOINS

* Alliance parfaite entre élégance, discrétion et
raffinement, ces spas sont a |'avant-garde des tendances
en matiere de style et d'architecture.

* Choisissez le matériau et le style des panneaux
extérieurs de votre spa, pour une intégration parfaite a
votre environnement.

* Ces spas offrent le plus grand choix d'installations
possibles : en extérieur ou en intérieur, hors-sol
ou encastré, quel que soit I'environnement ou
I'emplacement choisi.
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PROFILE

DESIGN JACUZZI® Place 5-6

allongée

Avec place enfant
Un spa d'exception au superbe design, qui offre la sensation

d'une piscine a débordement et une technologie de remplissage -
automatique assurant un niveau d'eau constant en cas d
d'évaporation ou de perte due a l'utilisation.

Exemple d'installation encastrée.

239 cm \
s
215 cm = - s
AT :
| | 1.‘ y
93 cm Grille de Aromathérapie Sieges de
débordement différentes hauteurs
Assise large
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SANTORINI PRO, PRO SOUND

Double Place
allongée

&

DESIGN KALUDEROVIC & CONDINI

L'unique spa de la gamme offrant deux places allongées, un

large rebord pour un acces facilité, et de larges appuie-tétes N
personnalisés pour un confort unique.

- = - —
_ ’ - . — .
215 cm F— !
|
90 cm Aromathérapie Cascade aux lignes  Bords larges avec
épurées appuie-tétes

confortables
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DELOS, PRO, PRO SOUND

DESIGN KALUDEROVIC & CONDINI

Place
allongée

K9 cm

Un design minimaliste contemporain doté d'un large rebord
assurant une facilité d'acces et de larges appuie-tétes confortables

pouvant servir d'assises.

56

Cascade aux lignes
épurées

Bords larges avec
appuie-tétes
confortables

4

Avec place enfant

Aromathérapie



DELFI, PRO, PRO SOUND

K9® cm allongée

DESIGN KALUDEROVIC & CONDINI

|déal pour les petits espaces (patios, terrasses, balcons, etc.),
sans compromis sur le design et le confort.

"
e — :
g
— .
i

Cascade aux lignes  Bords larges avec
épurées appuie-tétes
confortables

80 cm

Aromathérapie
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FLOW

DESIGN DANIEL LIBESKIND . . Place
<K90> cm

allongée

Une véritable ceuvre d'art réservée a une utilisation en intérieur.
Ce spa aux larges rebords matelassés deviendra un élément
Incontournable de votre décoration intérieure.

Siéges cote a cote Systeme audio
Bluetooth®




CITY™ SPA

DESIGN KALUDEROVIC & CONDINI Place

K80> cm allongée

Pour un maximum de fonctionnalités dans un espace restreint
(balcons, terrasses ou patio), et le produit idéal pour une détente
a deux, allongés cote a cote.

Sieges cbte a cote Panneaux
personnalisables




UNIQUE

DESIGN CARLO URBINATI ! ! Place
<K90> cm

allongée

@

Grace a des panneaux personnalisables qui lui permettent de
s'intégrer dans n'importe quel environnement, ce spa offre deux
places assises et une place allongee, ideales pour une utilisation
par un couple dans un espace réduit (patio, balcon ou terrasse).

150 cm

_
L W =
80 cm Appuie-tétes Panneaux
confortables personnalisables

intégrés
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ALIMIA

DESIGN JACUZZI®

Avec place enfant

Un large spa circulaire offrant une solution d'hydrothérapie
idéale pour les couples et les petits foyers.

| &

.y
5 par
Al

.J- C
¢ "--I._!_:-.-E.

~
F it e —
W %Y —-—
/S =
@212 cm , ) E-_-;'"*.
v - "'_“ 'I.' |

90 cm Rebord avec assise Barres d'appui Aromathérapie
pour un acces
facile







* AVEC COEFFICIENT
COLLECTION J‘ ENERGETIQUE OPTIMAL

Le design minimaliste et les rebords fins et plats de la collection |-LX® en font non
seulement un plaisir pour les yeux, mais contribuent également a des performances
énergétiques supérieures a la moyenne.

ZONES DE
MASSAGE :

Cervicales (cou)

Dorsales (dos)

Lombaires (dos)

Hanches

Mains/Poignets

NOMBRE DE
PLACES
DANS CETTE
GAMME




COLLECTION

CARACTERISTIQUES DE CETTE COLLECTION :

Panneau de commande
rétroéclairé

Un panneau de commande latéral
encore plus complet, offrant une
excellente lisibilité et des options
facilitant 'utilisation de votre spa
et I'exécution des opérations de

maintenance.

Performances énergétiques
optimales

Cette collection bénéficie d'un renfort
isolant a haute densité de 4 cm et
d'une isolation intégrale par mousse
pour offrir les meilleures performances
énergétiques de sa catégorie.

Rebords au design breveté

Un spa unique au rebord plat breveté
et aux renforts d'angle en acier, pour un
design minimaliste résolument distinctif.

Jets RX spécifiques

Le large jet directionnel RX cible avec
précision les muscles du dos, pour un
massage profond et une décontraction
totale.

STAGE
FILTRATION

Systeme stéréo Bluewave®

Systéme stéréo Bluetooth® pouvant
étre contrélé a distance ou depuis
votre téléphone portable, pour une
ambiance sonore d'exception. Haut-
parleurs haut de gamme et caisson
de basse intégré en option, pour une
qualité audio optimale.

| 3 AVEC COEFFICIENT
ENERGETIQUE OPTIMAL

Eclairage d'ambiance

Que I'heure soit a la détente ou a

la relaxation, les éclairages LED vous
permettent de créer une ambiance
tamisée a la fois subtile et exquise pour
chaque occasion.

Cascade intégrée

Profitez d'un délicat massage du cou
sous cette élégante cascade dotée
d'éclairages a LED.

Appuie-tétes confortables

Les appuie-tétes de la collection J-LX®
vous apportent un confort d'exception,
pour une relaxation maximale.

4 niveaux de filtration

Systéme de filtration avancé et
réglable selon vos besoins, couplé a la
technologie ClearRAY® Jacuzzi® pour
une hygieéne totale et la garantie d'une
eau d'une pureté exceptionnelle.

Les options et les caractéristiques peuvent varier selon les pays. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre revendeur local.




EXCLUSIVITES DE CETTE COLLECTION

SUR LES J-LX® ET J-LXL®
HYDROMASSAGE PERFORMANT

* La collection J-LX® propose des options de massage
exclusives, parmi lesquelles le puissant jet PowerPro®
MX2 et le jet rotatif PowerPro® RX, non disponibles
avec les modeles J-300™ ou J-200™,

* Le spa J-LX® intégre une cascade qui assure un massage

délicat et relaxant du cou. Son design contemporain
est accentué par un rebord fin et plat breveté et des
renforts d'angle en acier qui lui conférent un caractére
unique.

SUR LES J-LX® ET J-LXL®
EFFICACITE ENERGETIQUE ﬁ

: * La collection J-LX® réunit des performances d'exception

et les innovations les plus récentes en matiere
d'efficacité énergétique qui lui permettent de maintenir
une température d'eau idéale avec un chauffage a faible
consommation.

* Ces spas offrent la meilleure efficacité énergétique de
leur catégorie, sans compromis sur les performances
d'hydromassage, grace a un renfort isolant a haute
densité de 4 cm et une isolation intégrale par mousse.

SUR LES J-LX® ET J-LXL®
ACCESSOIRES D'EXCEPTION

* En option, la couverture ProEndure™ en tissu
Sunbrella® offre une longévité supérieure a celle des
couvertures standard en vinyle.

» Coordonnés a I'entourage de votre spa, les escaliers

ProSteps™ offrent une barre d'appui pour une entrée
et une sortie facilitées, ainsi qu'un coffre de stockage
intégré.




]-LX

6-7

Avec place enfant

La meilleure efficacité énergétique de sa catégorie. Ce spa au
design contemporain s'integre particulierement bien en milieu
urbain ou dans des constructions récentes.

= . .
'l'_*-

E—

Cascade intégrée




E e

[ g Place 5-6
allongée

Avec place enfant

Un spa modeme et au faible co(t d'entretien, pour
d'inoubliables moments de détente en famille ou entre amis.

Place allongée Cascade intégrée







LA COLLECTION coMrorT 300

Véritable modeéle de raffinement, la gamme J300™ signe une nouvelle génération de spas, pour un
hydromassage plus performant que jamais. Dotés de jets ciblés et puissants, les siéges ergonomiques
PowerPro® assurent un massage encore plus profond. Les couleurs disponibles sont aussi attrayantes

que variées : vous trouverez forcément un modele en harmonie avec votre environnement.

ZONES DE
MASSAGE :

Cervicales (cou)
Dorsales (dos)

Lombaires (dos)

Hanches

Mains/Poignets

@\ @ A
W & @

NOMBRE DE
PLACES
DANS CETTE
GAMME




coLLecTioN |-300 comrorT

CARACTERISTIQUES DE CETTE COLLECTION :

STAGE
FILTRATION

Panneau de commande rétroéclairé
Un panneau de commande latéral
encore plus complet, offrant une
excellente lisibilité et des options facilitant
I'utilisation de votre spa et |'exécution

des opérations de maintenance.

Jets PowerPro® BX et FX-L
Exclusivité de cette collection, ces jets
assurent un massage incomparable des
jambes et du bas du dos, pour une
agréable session de relaxation apres une
longue journée.

4 niveaux de filtration

Systeme de filtration avancé, réglable
selon vos besoins, pour une hygiene
totale et la garantie d'une eau d'une
pureté exceptionnelle.

Porte d'acces facile
Accés aisé aux éléments internes pour
un entretien rapide et facile.

Systéme stéréo Bluewave®
Systéme stéréo Bluetooth® pour

une ambiance sonore d'exception.
Livré avec des haut-parleurs et une
télécommande pour des performances
audio optimales.

Egalement disponible sans Bluewave®.

a
.

-

EN OPTION DANS CETTE COLLECTION :

Couvertures ProLast™

Eclairage LED Premium

L'éclairage de chromothérapie immergé
Advanced Prolite® et les éclairages
intégrés aux repose-verres et aux
appuie-tétes vous permettent de créer
I'ambiance parfaite pour chaque occasion.

Appuie-tétes réversibles et
rétroéclairés

Les appuie-tétes réversibles offrent
différents niveaux de confort pour la
téte et le cou. A vous d'ajuster le rétro-
éclairage selon votre humeur.

Repose-verres rétro-éclairés
Les repose-verres vous permettent de
garder votre boisson a portée de main,
de facon s(re et pratique.

Cascade Watercolour™
Combinée a la technologie de
chromothérapie, la cascade offre un
massage du cou des plus relaxants.

Isolation Smartseal®

Cette solution respectueuse de
I'environnement permet une réduction
de 20 % de la consommation électrique,
tout en offrant une protection contre
I'humidité et une excellente isolation
phonique. Recommandé pour les climats
rigoureux.

Egalement disponible sans Smartseal®.

Des protections modernes et stylées, 25 % plus |égeres que les options standard en vinyle.

Les couvertures Prolast™ sont résistantes aux rayons UV et offrent la méme longévité que leur
équivalent en vinyle similicuir. La couverture Prolast™ Extreme est 33 % plus dense et 25 % plus
épaisse que la version standard, sa conception assure les meilleurs niveaux de protection, méme

dans des conditions climatiques extrémes.

Contactez votre revendeur pour obtenir des informations sur ProLast™ Extreme.

Les options et les caractéristiques peuvent varier selon les pays. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre revendeur local.




EXCLUSIVITES DE CETTE COLLECTION

SUR LES J-385™, |-365™ ET J-345™
DOME PLANTAIRE

* L'expérience de réflexologie plantaire du J-300™ se
décline sous différents formats, allant du déme intégral
a plusieurs demi-démes, tous congus pour un massage
plantaire exceptionnel.

* Ces modules sont idéalement positionnés au centre

du spa, de sorte que plusieurs utilisateurs puissent en
profiter, ou qu'ils soient assis.

* Ce type de massage est idéal pour vous détendre apres
une interminable journée de travalil, une intense séance
de sport, ou de longues heures passées debout.

SUR TOUS LES MODELES J-300™
CASCADE WATERCOLOUR™

* Cascade pour un effet apaisant et un massage en
douceur de la téte et du cou aprés une longue journée.

* Celles-ci sont idéalement combinées a de larges jets
rotatifs assurant un massage ciblé du dos, pour libérer
les tensions et soulager les douleurs.

« Eclairage de chromothérapie ProLite™ pour créer
I'ambiance en parfaite adéquation avec votre humeur ou
vos besoins du moment.

SUR LES J-375™, J-355™ J-335™ ET J-315™
PLACE ALLONGEE POUR UN MESSAGE COMPLET DU CORPS

* La place allongée du modele J-300™ concentre toute
la technologie des jets Jacuzzi® PowerPro® pour un
massage complet, de la téte aux pieds.

* Elle offre I'expérience d'une immersion totale, combinant
des jets de massage puissants et ciblés sur les tissus
profonds du dos et des hanches et des jets plus doux pour
une détente de I'arriere des jambes et des pieds.

» Combinée aux jets PowerPro® BX et FX-L, exclusivités
de cette collection, la place allongée assure un massage
incomparable des jambes et du bas du dos, pour une
agréable session de relaxation apres une longue journée.
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Le plus grand spa de la collection Comfort. Idéal pour partager
des moments inoubliables avec vos amis ou votre famille.

6-7

Avec place enfant

Ddme plantaire Cascade
Watercolour™
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Place 5-6
allongée

Avec place enfant

Le plus grand spa de la collection J-300™ avec place allongée
un usage polyvalent et I'expérience d'une immersion totale,
pour des moments de partage en famille ou entre amis.

e
's

97 cm ) Cascade Place allongée
Watercolour™ pour un message
complet du corps
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231 cm
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6-7

Avec place enfant

Un spa de taille moyenne, pour les amateurs de confort et de convivialité,
jusqua / places assises. Chaque membre de la famille y trouvera sa place,
et les plus grands apprécieront sa profondeur d'assise.

Dbme plantaire Cascade
Watercolour™




Place 5-6
allongée

Avec 2 places
enfants

Le seul spa de notre gamme a offrir deux places enfants :

un modele de dimension moyenne idéal pour les jeunes

familles.

203cm | : i

97 cm

Cascade Place allongée
Watercolour™ pour un message
complet du corps

75



5-6

Avec place enfant

Un spa doté de quatre sieges en angle avec hydrothérapie
et d'un déme de massage plantaire, pour des moments de
partage en famille ou entre amis.

213 cm

92 cm ) Doéme plantaire Cascade

Watercolour™
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J-335 8

Place 4.5

allongée
Avec place enfant

Un spa idéal pour une utilisation en famille, et particulierement
adapté aux jeunes enfants grace a ses sieges de différentes
profondeurs et un fond plat ouvert.

'.".'i"% P . & L e T s
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Cascade Place allongée
Watercolour™ pour un message
complet du corps
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4.5

K90 cm

Avec place enfant

Un spa compact qui s'intégrera aisément dans la plupart
des vérandas et batiments de jardin.

214 cm

Cascade
Watercolour™

78



J-315 B

Place

K90> cm allongée

Un spa compact offrant 2 ou 3 sieges, convenant parfaitement
aux petits espaces (patios, terrasses et balcons). Idéal pour les
couples, ce spa associe luxe et technologie, au méme titre que
les plus grands modeles de la collection.

193 cm

- >
‘ i +-|-'-|.'(-
LE 2 |
168 cm -
l.‘ -‘.'
4 il
pe—
81 cm ) Cascade Place allongée
Watercolour™ pour un message

complet du corps
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COLLECTION J-200 crassic

La gamme J-200™ offre un compromis idéal entre fiabilité, qualité et rapport
qualité/prix. Incarnant la performance et le style Jacuzzi®, elle est dotée de

jets Classic qui vous permettront de découvrir les innombrables bienfaits de
I'nydrothérapie.

ZONES DE
MASSAGE :

Cervicales (cou)

Dorsales (dos)

Lombaires (dos)

Hanches

Mains/Poignets

NOMBRE

DE PLACES
DANS CETTE
GAMME




coLLecTioN |-200 crassic

CARACTERISTIQUES DE CETTE COLLECTION :

STAGE
FILTRATION

EN OPTION DANS CETTE COLLECTION :

Panneau de commande

Panneau de commande simple a bouton
unique et programmes prédéfinis pour
une maintenance aisée.

Jets Classic

D'une qualité remarquable, les jets
Jacuzzi® Standard sont gages d'une
expérience unique en matiere
d'hydrothérapie et de massage,
répondant aux attentes de tous les
utilisateurs.

Massage plantaire classique

Les démes d'hydrothérapie plantaire
offrent une expérience de réflexologie
classique, pour une récupération totale
aprés de longues heures passées debout.

2 niveaux de filtration

Un systeme de filtration pré-programmé
Vous assure une utilisation optimale et
sans souci.

Systéme stéréo Bluewave®
Systéme stéréo Bluetooth® pour
une ambiance sonore d'exception.
Livré avec des haut-parleurs et
une télécommande pour des
performances audio optimales.

Egalement disponible sans Bluewave®.

Eclairage multicolore

Que I'heure soit a la détente ou a la
convivialité, les éclairages LED vous
permettent de créer |'ambiance parfaite
pour chaque occasion.

Appuie-tétes confortables

Les appuie-tétes souples vous apportent
un confort d'exception, pour une
relaxation maximale.

Repose-verres intégrés

Les repose-verres vous permettent de
garder votre boisson a portée de main,
de fagon s(re et pratique.

Cascade classique

Outre un massage du cou des plus
relaxants, la cascade vous fait profiter
d'une ambiance sonore apaisante.

Les options et les caractéristiques peuvent varier selon les pays. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre revendeur local.




EXCLUSIVITES DE CETTE COLLECTION

SUR TOUS LES MODELES J-200™
PERFORMANCES CLASSIQUES

la collection ]-200™ assure un hydromassage intégral,

e 'ﬁ * Tirant parti de la technologie des jets Jacuzzi® Classic,
N
- dont la qualité n'est plus a démontrer.

* Judicieusement disposés et configurés dans votre spa,

les jets Classic offrent des options d'hydromassage
complétes pour une détente totale.

i, g G * Une cascade vient compléter I'effet des jets avec un
. = Y massage du cou particulierement relaxant.
- .‘-’

SUR TOUS LES MODELES J-200™
CONFORT OPTIMAL

* Un confort remarquable grace aux siéges ergonomiques,
avec éclairages LED intégrés immergés et en surface.

* Des appuie-tétes amovibles pour un nettoyage facilité,
un confort total et un bien-&tre incomparable.

SUR TOUS LES MODELES J-200™
SIMPLICITE D'UTILISATION

* Le panneau de commande simple, avec bouton unique
et programmes prédéfinis, garantit une maintenance
aisée.

* Grace a son systeme de filtration avancé a 2 niveaux,

ce spa est une référence en matiere de simplicité et
d'ergonomie.
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Le spa le plus profond et le plus vaste de la gamme pour
une relaxation totale.

6-7

Avec place enfant

),

Massage plantaire Sieges de
différentes hauteurs
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Moments de partage entre amis ou recherche de sérénité :
la configuration associant places assises et allongées de ce

spa saura répondre a toutes les envies.

229 cm
4>
L = - -
=
229 cm | :
.
b

Place allongée

Place
allongée

Massage plantaire

6-7

Avec place enfant

Sieges de
différentes hauteurs

85



Un spa pour 6 a / personnes, idéal pour les familles avec
de grands enfants et pour les adultes privilégiant la convi-
vialité.

=

SR

214 cm N e B _.' J
=g ”

l
T

92 cm )

86

Massage plantaire

Sieges de
différentes hauteurs



|-235 %

Place
allongée

Un spa avec place allongée pour s'amuser ou se détendre
en famille.

e B PR TR T T T

Massage plantaire Place allongée




|-225 &8

Parfait pour les patios et les petits espaces, ce modele offrant
un tres bon rapport qualité/prix peut accuelllir jusqu'a cing
adultes. Son banc d'angle assure confort et flexibilité.

"-. - A

193 cm L -

J Demi-déme Large banc
plantaire

88



215 &8

Place

allongée

Ce modele s'integre idéalement aux patios et aux petits
espaces. Avec sa place allongée intégrale et ses sieges cote
a cote, il peut accueillir jusqu'a trois adultes.

163 cm

) Sieges de
différentes hauteurs

Avec place enfant

Place allongée

89
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Un spa compact pouvant accuelllir 4 personnes, idéal pour
les petits espaces (patios, balcons ou terrasses).

@ 198 cm

92 cm

90






JACUZZI® : LE CHOIX

DES PLUS GRANDS |
N’IS DU MONDE
'DES LOISIRS ET DE

-
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La marque Jacuzzi® est devenue synonyme de loisir & de nombreux €gards. Afin de

répondre aux besoins de tous les professionnels, nous développons des spas adaptés

v R
L ~* aun usage intensif,alliant de superbes designs a de hauts niveaux de performances.

s |




Pour offrir a vos hétes des souvenirs inoubliables

B
REMIS
E EN FORME

.NAVIRES DE/
CROISIERE™
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coLLecTion PROFESSIONAL

Congue pour répondre a un large éventail d’usages professionnels, la gamme
Professional s’intégrera a merveille dans n’importe quel hotel, résidence de vacances,
centre de bien-étre ou de loisirs, club de sport, mais aussi yacht ou bateau de croisiére.

JETS SPECIFIQUES POWERPRO®
+ BLOWERS

00DO |
000®

ZONES DE
MASSAGE :

Cervicales (cou)

Dorsales (dos)

@ @ @ - Lombaires (dos)

Hanches

Mains/Poignets

LES SPAS LODGE L, METS INTEGRENT DES JETS CLASSIC POUVANT ETRE
COMBINES A DES BLOWERS EN OPTION

NOMBRE
DE PLACES
DANS
CETTE
GAMME




coLLecTion PROFESSIONAL

CARACTERISTIQUES DE CETTE COLLECTION :

Boutons de commande
Spécifique a la gamme Professional, le
panneau de commande pneumatique
ou piézoélectrique est concu pour
permettre une installation personnalisée.
Installé pres du rebord du spa, il garantit
une utilisation aisée et sereine du spa
grace a des programmes prédéfinis,

Design et finitions

Congue aussi bien pour l'intérieur que
pour I'extérieur, cette gamme propose
des spas encastrables pour les espaces
professionnels ou hételiers.

Siege a immersion profonde
Positionnés de facon stratégique, les jets
qui équipent chaque siege offrent une
sensation unique, tandis que l'immersion
profonde garantit une relaxation totale
du corps entierement immergé.

Systéme de vidage complet
Pour des changements d'eau faciles,
hygiéniques et jusqu'a 50 % plus rapides.

Jets PowerPro®

Les jets Jacuzzi® PowerPro® brevetés
offrent la meilleure expérience
d'hydrothérapie, combinée a une
technologie de blower avancée qui
assure le plus délicat des massages.

Eclairage d'ambiance

Que I'heure soit a la détente ou a

la relaxation, les éclairages LED vous
permettent de créer |'ambiance idéale
pour chaque occasion.

Aromathérapie

Un compartiment discret libére des
billes d'aromathérapie qui permettront a
vos hétes de se détendre en se laissant
envelopper dans le parfum de leur
choix.

Marches intégrées et places
enfants

Pour garantir un confort et une sécurité
optimale a tous les utilisateurs, petits ou
grands.

Couverture isolante

Une couverture isolée enVinyle,

robuste et verrouillable, pour éviter la

déperdition de chaleur et empécher

toute utilisation non autorisée en votre

absence.

EN OPTION DANS CETTE COLLECTION :

Booster Kit Générateur d’ozone

Systéme entiérement automatisé pour la désinfection et Congu pour améliorer la clarté et la qualité de I'eau,
le controle du pH, avec filtre supplémentaire et fichiers de dans le respect de la législation applicable aux espaces
rapport téléchargeables. commerciaux.

Echangeur de chaleur
Solution écologique et économique qui exploite la

Bac tampon

Ces bacs de filtration récuperent I'eau qui se déverse a travers
chaleur produtte par le systeme de chauffage ou la grille de débordement inclinée de 15 degrés. Le recyclage
toute autre source d'énergie renouvelable de votre et la circulation efficaces de I'eau garantissent un niveau d'eau
établissement. constant ainsi qu'une eau de baignade saine et propre.

Les options et les caractéristiques peuvent varier selon les pays. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre revendeur local.




EXCLUSIVITES DE CETTE COLLECTION

SUR ENJOY, VIRGINIA, SIENNA, ALIMIA ET PROFILE PRO
GRILLE DE DEBORDEMENT ET NIVEAU D'EAU AUTOMATIQUE

Flément distinctif des modéles Professional et Profile
Pro, la grille de débordement qui entoure entierement
le spa présente une inclinaison de |5 degrés. L'eau qui
« déborde » de la cuve en surface passe a travers cette
grille jusqu'a un bac tampon. Une fois traitée par le

systeme de filtration, I'eau est réinjectée dans le fond du
spa au moyen d'une pompe.

Grace a l'inclinaison de la grille, le niveau d'eau du spa
reste toujours le méme, méme en cas de tangage sur un
yacht ou un navire de croisiere.

SUR ENJOY, VIRGINIA, SIENNA, ALIMIA ET PROFILE PRO
INSTALLATION ENCASTRABLE

Contrairement aux spas destinés a un usage privé, ces
spas encastrés nécessitent l'installation d'un bac tampon
et d'un Spa-Pack dans lequel I'eau est filtrée en continu
au moyen d'un filtre a sable quartzifere, avant d'étre
réinjectée dans le spa.

Seuls les modeles Profile Pro autorisent une installation
autoportante adjacente au Spa-Pack.

SUR ENJOY, VIRGINIA, SIENNA, ALIMIA ET PROFILE PRO
FILTRE A SABLE (SPA-PACK) ET BAC TAMPON

Le Spa-Pack Professional inclut les éléments suivants :

* Filtre a sable (sable inclus)

* Pompes (d'hydromassage, de circulation et compresseur
pour blower)

* Livré avec ou sans systéme de chauffage (réchauffeur
électrique ou échangeur de chaleur)

* Le bac tampon est disponible en hauteur standard ou
surbaissé. Les spas Profile Pro ont des bacs intégrés.




SPA-PACK

Les spas Professional se distinguent aussi par leur incroyable Le filtre a sable, assurant une filtration de haute qualité,
silence d'utilisation. Les techniciens Jacuzzi® ont en effet fait de ces spas les modeles recommandés pour un usage
regroupé les pompes, le systeme de chauffage de I'eau professionnel. L'eau filtrée retourne dans la cuve a travers le
(constitué d'un réchauffeur électrique ou d'un échangeur collecteur installé en fond de cuve. Cette solution, qui offre
de chaleur), les compresseurs pour blowers et |'ozonateur I'aspect visuel d'une « fontaine subaquatique », remet en
optionnel (indispensable pour améliorer la qualité de I'eau) suspension les particules qui se sont déposées dans le fond
dans un compartiment technique distinct (le Spa-Pack), qui de la cuve, facilitant ainsi leur capture par les systemes de
peut étre positionné jusqu'a 6 metres de distance. filtration. Méme s'il est techniquement complexe, le systeme

est facile a gérer, méme par des utilisateurs privés, grace aux
boutons a commande pneumatique.

Spa et tuyaux de raccordement
1 - Goulotte de débordement avec grille

2 - Boutons pneumatiques

3 - Raccordements a I'alimentation d’eau

4 - Supports métalliques sur le pourtour

Spa-Pack
5 - Boitier électrique S
6 - En option : N @ ® AN
6a - Réchauffeur (12 kW)
6b - Echangeur de chaleur
7 - Pompes d’hydromassage (2+2 Hp)
8 - Pompe de filtration

9 - Filtre a sable quartzifére

10 - Interrupteur de sécurité

I'l - Capteur de température

Bac tampon

12 -Electrovanne de remplissage/appoint d’eau (3/4”)
13 -Préfiltres

14 -Bac tampon

15 -Collecteurs d’évacuation
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Bac tampon Bac tampon surbaissé

Booster Kit

Systéme professionnel d'analyse et de contréle de I'eau.
Systéme entierement automatisé pour la désinfection et
le contrdle du pH, avec filtre supplémentaire et fichiers

de rapport téléchargeables.
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coLLecTioNn LODGE

CARACTERISTIQUES DE CETTE COLLECTION :

Tableau de controle LED

Méme dans I'obscurité, les commandes
du Lodge restent facilement accessibles
via le panneau de contréle rétroéclairé.
Le systeme vous permet de restreindre
I'acces de vos hétes aux fonctions
d'hydromassage et d'éclairage.

Installations hors-sol ou
encastrées

Congue pour l'extérieur, cette gamme
propose des spas autoportants

ou encastrés, pour les espaces
professionnels et les établissements
hoteliers.

90 cm de hauteur

Cette gamme met l'accent sur la facilité
d'acces, afin d'offrir une expérience
hautement sécurisée pour vos hotes.

Eclairage d'ambiance

Que I'heure soit a la détente ou a

la relaxation, les éclairages LED vous
permettent de créer I'ambiance idéale
pour chaque occasion.

Marches intégrées et places
enfants

Pour garantir un confort et une sécurité
optimale a tous les utilisateurs, petits ou
grands.

Couverture isolante

Une couverture isolée enVinyle,
robuste et verrouillable, pour éviter la
déperdition de chaleur et empécher
toute utilisation non autorisée en votre
absence.

EN OPTION DANS CETTE COLLECTION :

CLEAR RAY

WATER PURIFICATION

SYSTEM

Spa-Pack Performance

Le kit Performance se compose d'un
filtre a sable et d'une pompe installés
a l'extérieur du spa. Ce kit est congu
pour un usage intensif, et le seul
entretien requis consiste a remplacer
périodiquement le sable.

ClearRAY®
Technologie de pointe de purification
de I'eau par rayonnement ultraviolet.

Kit Nordic

Isolation par mousse renforcée, pour une utilisation
optimale dans les climats et les environnements les plus
rigoureux.

Heat Plus

Les spas Lodge sont livrés avec un réchauffeur électrique
de 2 kW (S et M) ou 3 kW (L). Pour diminuer encore le
temps de chauffage, il est possible d'ajouter en option un
réchauffeur de 6 kW (3+3) a celui de série de 2 kW.

Echangeur de chaleur

Solution écologique et économique qui exploite
la chaleur produite par le systéme de chauffage
ou toute autre source d'énergie renouvelable de
votre établissement.




EXCLUSIVITES DE CETTE COLLECTION

QUICK DRAIN® ET COMPLETE DRAIN®

Systéme qui permet de vider entierement votre spa grace
a une vidange située dans le fond du spa. Ce dispositif
élimine I'eau qui stagne a l'intérieur du spa et facilite les
opérations de nettoyage en profondeur avant I'arrivée de
nouveaux hotes.

Le systeme Quick Drain® réduit de 50 % le temps de
vidange par rapport aux vidanges classiques a |'aide de
tuyaux ou de pompes submersibles.

HEAT PLUS OU ECHANGEUR DE CHALEUR

Les spas de la gamme Lodge peuvent étre équipés d'un
réchauffeur électrique supplémentaire ou d'un échangeur
de chaleur, une solution écologique et économique qui
exploite la chaleur produite par le systeme de chauffage
ou toute autre source d'énergie renouvelable de votre
établissement.

Pour diminuer encore le temps de chauffage, il est
possible d'ajouter I'option Heat Plus au réchauffeur
électrique standard.

Le systeme de filtration a sable disponible en option
retient les impuretés présentes dans |'eau, garantissant
ainsi une eau saine et propre plus longtemps.

La maintenance est facilitée avec un remplacement
périodique du sable (5 ans).
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ENJOY

DESIGN KALUDEROVIC & CONDINI

] ]

Silencieux Place
allongée

Spa de grande taille congu pour accueillir du public au sein d'un
etablissement hoételier, d'un centre aquatique ou d'un espace
bien-étre. Doté d'une place allongée, ce spa offrira a vos clients

un instant de bien-étre total.

250 cm ““-E;"' -

98 cm

¥ ™

e J.._l

|04

Spa-Pack

Bac tampon

Siéges avec séparation
(intimité)



VIRGINIA [

Silencieux Place
allongée

Spa de grande taille destiné a des espaces wellness accueillant
du public. Les marches d'angle assurent un acces dégagé et une
iImmersion progressive en toute sécurite.

Porto Cervo Yacht Village, Italie

98 cm Spa-Pack Bac tampon Protections d'angle
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SIENNA [+

Le plus grand spa de notre ligne professionnelle, avec places assises
uniguement pour une capacité d'accueil optimale. Spacieux et confortable,
il permet a de nombreux utilisateurs de se relaxer et de go(Gter au plaisir

authentique du spa.

Hotel Montblang, ftalie

219 cm

Spa-Pack Bac tampon
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ALIMIA <

Silencieux

La forme circulaire de ce spa sublime le concept de design. Spacieux et
confortable, c'est le spa préféré de tous ceux qui privilégient autant le
bien-&tre que 'intimité.

Haotel Alasia, Chypre

Spa-Pack Bac tampon



Silencieux Place
allongée

PROFILE PRO <

Ce spa offre la sensation d'une piscine a débordement et la technologie
de remplissage automatique assure un niveau d'eau constant en cas

d'évaporation ou de perte due a l'utilisation. C'est le seul spa de notre
ligne professionnelle pouvant étre installé hors-sol ou encastre.

Exemple d'installation portable.

235(239) cm

211(215) cm

Spa-Pack



Place 5-6
allongée

Avec place

enfant

|déal pour les grands hébergements, le Lodge L est équipe de
cing sieges ergonomiques favorisant la relaxation de vos hotes,
ainsi que d'une place allongée pour une immersion totale.

211 cm

90 cm

0)

Performance Kit Quick drain® et Heat Plus
(en option) Complete drain®
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4-5

Avec place
enfant

Pouvant accuelllir jusqu'a 5 personnes, le Lodge M est le
complément idéal de tous les hébergements de taille moyenne.
Ses sieges ergonomiques offrent a vos hotes un espace de
détente des plus confortables.

&amping Pianidi Clodia, Italie

200 cm \
«-—»
185 cm n.:' <!‘/®
™, -"-i. d ’
. - ‘. ll'"l \
——
90 cm Performance Kit Quick drain® et Heat Plus

(en option) Complete drain®

10



Place
allongée

Idéal pour les petits hébergements, le Lodge S peut accuelllir jusqu'a
trois adultes. Deux sieges ergonomiques permettent a vos hotes de
s'installer confortablement, tandis qu'une place allongee offre le plaisir
d'une immersion totale.

185 cm \
-
165 cm f’f‘: </® i
T I i s "‘"'r_; ' )
90 cm Performance Kit Quick drain® et Heat Plus

(en option) Complete drain®
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COLLECTION J-500™

NOMBRE DE PLACES :
PLACES ALLONGEES :
DIMENSIONS :

POIDS A SEC :

POIDS TOTAL REMPLI :
VOLUME MOYEN DU SPA :

CHARGE AU SOL :

POMPE | :

POMPE 2:

POMPE DE CIRCULATION :
RECHAUFFEUR ELECTRIQUE :
NOMBRE DE JETS POWERPRO® :
POWERPRO® FX SMALL :
POWERPROP PX :

POWERPROP FX :

POWERPRO® FX ROTATIONAL :
POWERPRO® NX2 :
POWERPRO® FX LARGE ROTATIONAL :
POWERPRO® MX2 :
POWERPRO® RX :

POWERPRO® FX DIRECTIONAL :

FILTRES :

SYSTEME DE GESTION DE L'EAU :

PANNEAU DE COMMANDE :

ECLAIRAGE :

COUSSINS :

CASCADES :

INSTALLATION :

ENTOURAGE :

COLORIS DES COQUES ACRYLIQUE :

COUVERTURE :
APPLICATION PROLINK™:

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES :

e, B
1)1
e
5 L
J-585™ J-575™ L
6 adultes 5-6 adultes
- Oui

231 ecm x 231 cm x 92 ¢cm - 107 cm (arriére)

231 cm x 231 cm x 92 cm - 107 cm (arriére)

407 kg 407 kg
2457 kg 2470 kg

| 666 litres | 685 litres
657 kg/m? 662 kg/m?

| vitesse, 2 ch en régime continu (puissance au frein 2,6 ch*)

| vitesse, 2 ch en régime continu (puissance au frein 2,6 ch*)

| vitesse, 2 ch en régime continu (puissance au frein 2,6 ch*)

| vitesse, 2 ch en régime continu (puissance au frein 2,6 ch*)

Oui - 140 watts Oui - 140 watts
2,7 kw 2.7 kw
46 49

8 R

2 8

8 6

10 14

R 2

5 6

3 5

8 6

2 2

®

Systéme de filtration ProClarity® avec grille, skimmer et
sac ProCatch™ + filtre papier ProClear®,

| - Filtre profond ProClarity®,
| - Filtre ProClarity® 40 Sq Ft,
| - Filtre ProClear® 60 Sq Ft

Systéme de filtration ProClarity® avec grille, skimmer et
sac ProCatch™ + filtre papier ProClear®,

| - Filtre profond ProClarity®,
| - Filtre ProClarity® 40 Sq Ft,
| - Filtre ProClear® 60 Sq Ft

CLEARRAY?®

CLEARRAY®

ProTouch™ (en verre)

ProTouch™ (en verre)

Multicolore & LED ProEdge™, 2 cascades, extérieur d'angle, subaquatique

Multicolore a LED ProEdge™, 2 cascades, extérieur d'angle, subaquatique

4

4

2

2

Systéme stéréo sans fil pour spa BLUEWAVE® 2.0 avec prise jack
auxiliaire 3,5 mm et connectivité Bluetooth® ; 4 haut-parleurs
monovoies et caisson de basses amplifié

Systéme stéréo sans fil pour spa BLUEWAVE® 2.0 avec prise jack
auxiliaire 3,5 mm et connectivité Bluetooth® ; 4 haut-parleurs
monovoies et caisson de basses amplifié

Posé au sol

Posé au sol

Curvalux™ : Silver Wood, Roasted Chestnut

Curvalux™ : Silver Wood, Roasted Chestnut

Platinum, Opal, Silver Pearl, Desert Sand, Sandstone, Monaco,
Midnight, Porcelain, Sahara, Caribbean Surf

Platinum, Opal, Silver Pearl, Desert Sand, Sandstone, Monaco,
Midnight, Porcelain, Sahara, Caribbean Surf

ProLast™

ProLast™

Incluse

Incluse

230-240 V 50 Hz 32 A

230-240 V 50 Hz 32 A

*a puissance d'entrée de la pompe ou la puissance au frein (en ch) représente la puissance réelle transférée a 'arbre de pompe. Source : ITT Goulds Pumps,

Centrifugal Pump Fundamentals

REMARQUIE : Toutes les dimensions sont approximatives. Le volume du spa est basé sur un volume d'utilisation moyen. Les spécifications peuvent étre

modifiées sans préavis.



COLLECTION J-LX®

NOMBRE DE PLACES :
PLACES ALLONGEES :

DIMENSIONS :

POIDS A SEC :

POIDS TOTAL REMPLI :

VOLUME MOYEN DU SPA :

CHARGE AU SOL :

POMPE | :

POMPE 2 :

POMPE DE CIRCULATION :
RECHAUFFEUR ELECTRIQUE :
NOMBRE DE JETS POWERPRO® :
POWERPRO® FX :

POWERPRO® NX2 :

POWERPRO® FX LARGE ROTATIONAL :
POWERPRO® MX2 :

POWERPRO® RX :

SELECTEURS DE MASSAGE :

FILTRES :

SYSTEME DE GESTION DE L'EAU :

PANNEAU DE COMMANDE :
ECLAIRAGE :

COUSSINS :

CASCADES :

INSTALLATION :

ENTOURAGE :

COLORIS DES COQUES ACRYLIQUE :

COUVERTURE :

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES :

J-LX®

J-LXL®

6-7 adultes

5-6 adultes

Oui

214 cmx 214 cm x 92 cm

214 cmx 214 cmx 92 cm

397 kg 406 kg
2289 kg 2298 kg

| 476 litres | 476 litres
632 kg/m? (env.) 634 kg/m?

2 vitesses, 2 ch en régime continu (puissance au frein 3 ch*)

2 vitesses, 2 ch en régime continu (puissance au frein 3 ch*)

| vitesse, 2 ch en régime continu (puissance au frein 2,6 ch*)

| vitesse, 2 ch en régime continu (puissance au frein 2,6 ch*)

Oui - 140 watts Oui - 140 watts
2.7 kw 2,7 kw

36 38

21 23

4 6

5 3

2 2

4 4

Systéme de filtration ProClear®
avec skimmer et
sac ProCatch™

|- ProClear® 15" 75 sq ft (hydro)
|- ProClear® 15" 60 sq ft (circ)

Systéeme de filtration ProClear®
avec skimmer et
sac ProCatch™

|- ProClear® 15" 75 sq ft (hydro)
|- ProClear® 15" 60 sq ft (circ)

CLEARRAY®

CLEARRAY®

Ecran LED

Ecran LED

Eclairage périmétrique LED tamisé, éclairage subaquatique et cascade
éclairée

Eclairage périmétrique LED tamisé, éclairage subaquatique et cascade
éclairée

4

3

Systéme stéréo pour spa BLUEWAVE® (compatible MP3/iPod®/FM/
Bluetooth®/Aux) avec 4 haut-parleurs et un caisson de basses, prise
jack auxiliaire pour casque, connexion USB et télécommande sans fil
standard

Systéme stéréo pour spa BLUEWAVE® (compatible MP3/iPod®/FM/
Bluetooth®Aux) avec 4 haut-parleurs et un caisson de basses, prise
jack auxiliaire pour casque, connexion USB et télécommande sans fil
standard

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

Roasted Chestnut, Brazilian Teak

Roasted Chestnut, Brazilian Teak

Platinum, Opal, Silver Pearl, Sahara, Sandstone, Desert Sand, Monaco,

Midnight, Porcelain, Caribbean Surf

Platinum, Opal, Silver Pearl, Sahara, Sandstone, Desert Sand, Monaco,
Midnight, Porcelain, Caribbean Surf

Vinyle**

Vinyle**

230-240 V 50 Hz 32 A

230-240 V 50 Hz 32 A

*La puissance d'entrée de la pompe ou la puissance au frein (en ch) représente la puissance réelle transférée a 'arbre de pompe. Source : ITT Goulds Pumps,

Centrifugal Pump Fundamentals

#¥es options de couverture peuvent varier selon les pays. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre revendeur local.
REMARQUIE : Toutes les dimensions sont approximatives. Le volume du spa est basé sur un volume d'utilisation moyen. Les spécifications peuvent étre

modifiées sans préavis.



COLLECTION J-400™

NOMBRE DE PLACES :
PLACES ALLONGEES :
DIMENSIONS :

POIDS A SEC :

POIDS TOTAL REMPLI :
VOLUME MOYEN DU SPA :
CHARGE AU SOL :

POMPE | :

POMPE 2 :

POMPE 3 :

POMPE DE CIRCULATION :
RECHAUFFEUR ELECTRIQUE :
NOMBRE DE JETS POWERPRO® :
POWERPRO® FX SMALL :
POWERPROP PX :

POWERPROP FX :

POWERPRO® FX ROTATIONAL :
POWERPRO® NX2 :
POWERPRO® FX LARGE ROTATIONAL :
POWERPRO® MX2 :
POWERPRO® RX :

POWERPRO® XI1 :

POWERPRO® FXL :

SELECTEURS DE MASSAGE :

FILTRES :

SYSTEME DE GESTION DE L'EAU :

PANNEAU DE COMMANDE :

ECLAIRAGE :

COUSSINS :

CASCADES :

INSTALLATION :

ENTOURAGE :

COLORIS DES COQUES ACRYLIQUE :

COUVERTURE :
APPLICATION PROLINK™:

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES :
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|-495™ ]-480™ |-470™
8-9 adultes 5-6 adultes 6-7 adultes
- Oui R

229 cm x 279 cm x 104 ¢cm - 16 cm (arriére)

239 cm x 239 cm x 99 cm - |12 cm (arriere)

231 cm x 231 cm x 99 cm - |12 cm (arriére)

517 kg 454 kg 431 kg

2862 kg 2724 kg 2549 kg

| 968 litres | 817 litres | 703 litres
559 kg/m? 648 kg/m? 618 kg/m? (env.)

| vitesse, 2 ch en continu (au frein 2,6 ch*)

| vitesse, 2 ch en continu (au frein 2,6 ch*)

| vitesse, 2 ch (au frein 2,6 ch*)

| vitesse, 2 ch en continu (au frein 2,6 ch*)

| vitesse, 2 ch en continu (au frein 2,6 ch*)

| vitesse, 2 ch en continu (au frein 2,6 ch*)

| vitesse, 2 ch en continu (au frein 2,6 ch*)

Oui - 12 heures Oui - 12 heures Oui - 12 heures
2,7 kw 2.7 kw 2,7 kw
62 52 43

8 8 8

R 6 R

18 12 10

6 6 6

10 4 4

4 6 4

3 3 3

I 6 6

I | I

I - I

2 2 2

Systéme de filtration ProClarity® avec grille,
skimmer et sac ProCatch™

|- Filtre profond ProClarity® (circ)
| - Filtre ProClarity® 40 sq ft (circ)
| - Filtre ProClear® 15" 60 sq ft

Systéme de filtration ProClarity® avec grille,
skimmer et sac ProCatch™

|- Filtre profond ProClarity® (circ)
| - Filtre ProClarity® 40 sq ft (circ)
| - Filtre ProClear® 12,5" 60 sq ft (hydro)

Systéme de filtration ProClarity® avec grille,
skimmer et sac ProCatch™

|- Filtre profond ProClarity® (circ)
| - Filtre ProClarity® 40 sq ft (circ)
| - Filtre ProClear® 12,5" 60 sq ft (hydro)

CLEARRAY®

CLEARRAY®

CLEARRAY?®

ProTouch™

ProTouch™

ProTouch™

Jet lumineux PowerPro® X, 2 cascades,
coussins, voyant d'indicateur et repose-verres

Jet lumineux PowerPro® X, 2 cascades,
coussins, voyant d'indicateur et repose-verres

Jet lumineux PowerPro® X, 2 cascades,
coussins, voyant d'indicateur et repose-verres

4

4

4

2

2

2

Systéme stéréo pour spa BLUEWAVE® 2.0
avec connectivité Bluetooth® et prise jack
auxiliaire 3,5 mm pour casque ; 4 haut-parleurs
haut de gamme, un caisson de basses amplifié

Systéme stéréo pour spa BLUEWAVE® 2.0
avec connectivité Bluetooth® et prise jack
auxiliaire 3,5 mm pour casque ; 4 haut-parleurs
haut de gamme, un caisson de basses amplifié

Systéme stéréo pour spa BLUEWAVE® 2.0
avec connectivité Bluetooth® et prise jack
auxiliaire 3,5 mm pour casque ; 4 haut-parleurs
haut de gamme, un caisson de basses amplifié

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

PROENDURE - Silver Wood, Roasted Chestnut,
Brazilian Teak

PROENDURE - Silver Wood, Roasted Chestnut,
Brazilian Teak

PROENDURE - Silver Wood, Roasted Chestnut,
Brazilian Teak

Platinum, Silver Pearl, Sahara, Desert Sand,
Monaco

Platinum, Opal, Silver Pearl, Sahara, Sandstone,
Desert Sand, Monaco, Midnight, Porcelain,
Caribbean Surf

Platinum, Opal, Silver Pearl, Sahara, Sandstone,
Desert Sand, Monaco, Midnight, Porcelain,
Caribbean Surf

Vinyle**

Vinyle**

Vinyle**

En option

En option

En option

230 V 50 Hz 40 A

230 V50 Hz 32 A

230 V50 Hz 32 A

*La puissance d'entrée de la pompe ou la puissance au frein (en ch) représente la puissance réelle transférée a l'arbre de pompe. Source : ITT Goulds Pumps,

Centrifugal Pump Fundamentals.

*#*Les options de couverture peuvent varier selon les pays. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre revendeur local.
REMARQUE : Toutes les dimensions sont approximatives. Le volume du spa est basé sur un volume d'utilisation moyen. Les spécifications peuvent étre

modifiées sans préavis.



COLLECTION J-400™

NOMBRE DE PLACES :
PLACES ALLONGEES :
DIMENSIONS :

POIDS A SEC :

POIDS TOTAL REMPLI :
VOLUME MOYEN DU SPA :
CHARGE AU SOL :

POMPE | :

POMPE 2 :

POMPE 3 :

POMPE DE CIRCULATION :
RECHAUFFEUR ELECTRIQUE :
NOMBRE DE JETS POWERPRO® :
POWERPRO® FX SMALL :
POWERPROP PX :

POWERPROP FX :

POWERPRO® FX ROTATIONAL :
POWERPRO® NX2 :
POWERPRO® FX LARGE ROTATIONAL :
POWERPRO® MX2 :
POWERPRO® RX :

POWERPRO® XI1 :

POWERPRO® FXL :

SELECTEURS DE MASSAGE :

FILTRES :

SYSTEME DE GESTION DE L'EAU :

PANNEAU DE COMMANDE :

ECLAIRAGE :

COUSSINS :

CASCADES :

INSTALLATION :

ENTOURAGE :

COLORIS DES COQUES ACRYLIQUE :

COUVERTURE :
APPLICATION PROLINK™:

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES :

, ® T : _ﬁ' ';E o W F =
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|-465" J-425" J-415"

5-6 adultes 4-5 adultes 2-3 adultes

Oui - Oui

224 cm x 224 cm x 99 cm - 109 ¢m (arriere)

193 cm x 221 cm x 86 cm - 99 cm

193 cm x 168 cm x 81 cm

411 kg 361 kg 265 kg

2 340 kg | 988 kg | 362 kg

| 552 litres | 287 litres 871 litres
688 kg/m? 602 kg/m? (env.) 476 kg/m?

| vitesse, 2 ch en continu (au frein 2,6 ch*)

| vitesse, 2 ch en continu (au frein 2,6 ch*)

| vitesse, 2 ch en continu (au frein 2,6 ch*)

| vitesse, 2 ch en continu (au frein 2,6 ch*)

| vitesse, 2 ch en continu (au frein 2,6 ch*)

Oui - 12 heures Oui - 12 heures Oui - 12 heures
2,7 kw 2.7 kw 2,7 kw
39 27 21

4 R R

6 10 9

6 4 4

4 2 2

6 3 I

5 3

6 2 5

I | -

I 2 -

2 | I

Systéme de filtration ProClarity® avec grille,
skimmer et sac ProCatch™

|- Filtre profond ProClarity® (circ)
| - Filtre ProClarity® 40 sq ft (circ)
| - Filtre ProClear® 12,5" 60 sq ft (hydro)

Systéme de filtration ProClarity® avec grille,
skimmer et sac ProCatch™

|- Filtre profond ProClarity® (circ)
| - Filtre ProClarity® 40 sq ft (circ)
| - Filtre ProClear® 15" 60 sq ft (hydro)

Systéme de filtration ProClarity® avec grille,
skimmer et sac ProCatch™

|- Filtre profond ProClarity® (circ)
| - Filtre ProClarity® 40 sq ft (circ)
| - Filtre ProClear® 15" 60 sq ft (hydro)

CLEARRAY®

CLEARRAY®

CLEARRAY?®

ProTouch™

ProTouch™

ProTouch™

Jet lumineux PowerPro® X, | cascade,
coussins, voyant d'indicateur et repose-verres

Jet lumineux PowerPro® IX, | cascade,
coussins, voyant d'indicateur et repose-verres

Cascade éclairée, coussins et voyant d'indicateur

4

4

Systéme stéréo pour spa BLUEWAVE® 2.0
avec connectivité Bluetooth® et prise jack
auxiliaire 3,5 mm pour casque ; 4 haut-parleurs
haut de gamme, un caisson de basses amplifié

Systéme stéréo pour spa BLUEWAVE® 2.0
avec connectivité Bluetooth® et prise jack
auxiliaire 3,5 mm pour casque ; 4 haut-parleurs
haut de gamme, un caisson de basses amplifié

Systéme stéréo pour spa BLUEWAVE® 2.0
avec connectivité Bluetooth® et prise jack
auxiliaire 3,5 mm pour casque ; 4 haut-parleurs
haut de gamme, un caisson de basses amplifié

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

PROENDURE - Silver Wood, Roasted Chestnut,
Brazilian Teak

PROENDURE - Silver Wood, Roasted Chestnut,
Brazilian Teak

PROENDURE - Silver Wood, Roasted Chestnut,
Brazilian Teak

Platinum, Opal, Silver Pear, Sahara, Sandstone,
Desert Sand, Monaco, Midnight, Porcelain,
Caribbean Surf

Platinum, Opal, Silver Pearl, Sahara, Sandstone,
Desert Sand, Monaco, Midnight, Porcelain,
Caribbean Surf

Platinum, Silver Pearl, Sahara, Opal, Desert Sand,
Monaco

Vinyle**

Vinyle**

Vinyle**

En option

En option

En option

230 V50 Hz 32 A

230V50Hz 32 A

230V50Hz 32 A

*La puissance d'entrée de la pompe ou la puissance au frein (en ch) représente la puissance réelle transférée a l'arbre de pompe. Source : ITT Goulds Pumps,

Centrifugal Pump Fundamentals.

*#*Les options de couverture peuvent varier selon les pays. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre revendeur local.
REMARQUIE : Toutes les dimensions sont approximatives. Le volume du spa est basé sur un volume d'utilisation moyen. Les spécifications peuvent étre modifiées

sans préavis.



COLLECTION
ITALIAN

NOMBRE DE PLACES :
PLACES ALLONGEES :
DIMENSIONS :

POIDS A SEC :

POIDS TOTAL REMPLI :
VOLUME MOYEN DU SPA :

CHARGE AU SOL :

POMPE | :

POMPE 2:

POMPE DE CIRCULATION :
RECHAUFFEUR ELECTRIQUE :
NOMBRE DE JETS POWERPRO® :
BLOWERS :

POWERPRO® FX :

POWERPRO® NX2 :

POWERPRO® FX LARGE ROTATIONAL :
POWERPRO® MX2 :

POWERPRO® RX :

POWERPRO® BX :

FILTRES :

SYSTEME DE GESTION DE L'EAU :

PANNEAU DE COMMANDE :

ECLAIRAGE :
COUSSINS :
AROMATHERAPIE :

CASCADE :

INSTALLATION :

ENTOURAGE :

COLORIS DES COQUES ACRYLIQUE :

COUVERTURE :

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES :

PROFILE

SANTORINI PRO

DELOS

DELFI

5-6 adultes

5 adultes

4 adultes

4 adultes

Oui

Oui, 2

Oui

Oui

235/239 cm x 2117215 cm x 93 cm

230 cm x 215 ecm x 90 cm

215 ecm x 190 cm x 80 cm

190 cm x 190 cm x 80 cm

400 kg 300 kg 250 kg 270 kg
2510kg 2 100 kg I 390 kg I 440 kg
I 600 litres I 250 litres 860 litres 700 litres
558 kg/m? 479 kg/m? 459 kg/m? 460 kg/m?

| vitesse, 2,5 ov/1,8 kw

| vitesse, 2,5 ov/1,8 kw

2 vitesses, 2,5 cv/ 1,8 kw

| vitesse, 2,5 cv/1,8 kw : Pro,
Pro Sound

2 vitesses, 2,5 cv/ 1,8 kw

| vitesse, 2,5 cv/1,8 kw : Pro,
Pro Sound

| vitesse, 2,5 ov/1,8 kw

| vitesse, 2,5 ov/1,8 kw

Oui Oui Oui : Pro, Pro Sound Oui : Pro, Pro Sound
3,0 kw 3,0 kw 2 kw, Pro 3 kw 2 kw, Pro 3 kw

31 29 16 16

|4 |4 |0 Pro, Pro Sound |0 Pro, Pro Sound
8 I 6 6

13 10 6 6

3 3 2 2

I I - -

6 4 2 2

Grille extérieure
| filtre 100 sq ft
Kit Performance (en option)

Filtration classique
2 filtres 50 sq ft
Kit Performance (en option)

Filtration classique
2 filtres 50 sq ft
Kit Performance (en option)

Filtration classique
2 filtres 50 sq ft
Kit Performance (en option)

CLEARRAY?®

CLEARRAY?®

CLEARRAY® : Pro Sound
En option : Delos, Delfi Pro

CLEARRAY® : Pro Sound
En option : Delfi, Delfi Pro

LCD

LCD

LED : DELOS
LCD : Delos Pro, Pro Sound

LED : DELOS
LCD : Delos Pro, Pro Sound

LED multicolore

LED multicolore

LED multicolore

LED multicolore

3+ | en option

3 + | Pro en option, Pro Sound

2 + | Pro en option, Pro Sound

Oui

Oui

Oui

Bluetooth® avec 8 haut-parleurs

et caisson de basses amplifié

Bluetooth® avec 4 haut-parleurs

invisibles et caisson de basses
amplifié

Bluetooth® avec 4 haut-parleurs

invisibles et caisson de basses
amplifié

Bluetooth® avec 4 haut-parleurs

invisibles et caisson de basses
amplifié

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

BOIS - Teak

SYNTHETIQUE - Graphite
BOIS - Teak et Veined Oak

SYNTHETIQUE - Graphite
BOIS - Teak et Veined Oak

SYNTHETIQUE - Graphite
BOIS - Teak et Veined Oak

Blanc, Cobalt, Platinum

Blanc, Cobalt, Platinum

Blanc, Cobalt, Platinum

Blanc, Cobalt, Platinum

Vinyle**

Vinyle**

Vinyle**

Vinyle**

220-240 V 50/60 Hz

220-240 V 50/60 Hz

220-240 V 50/60 Hz

220-240 V 50/60 Hz

*La puissance d'entrée de la pompe ou la puissance au frein (en ch) représente la puissance réelle transférée a l'arbre de pompe. Source : ITT Goulds Pumps,

Centrifugal Pump Fundamentals.

##es options de couverture peuvent varier selon les pays. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre revendeur local.
REMARQUIE : Toutes les dimensions sont approximatives. Le volume du spa est basé sur un volume d'utilisation moyen. Les spécifications peuvent étre

modifiées sans préavis.



COLLECTION
ITALIAN

NOMBRE DE PLACES :
PLACES ALLONGEES :
DIMENSIONS :

POIDS A SEC :

POIDS TOTAL REMPLI :
VOLUME MOYEN DU SPA :

CHARGE AU SOL :

POMPE | :

POMPE 2:

POMPE DE CIRCULATION :
RECHAUFFEUR ELECTRIQUE :
NOMBRE DE JETS POWERPRO® :
BLOWERS :

POWERPRO® FX :

POWERPRO® NX2 :

POWERPRO® FX LARGE ROTATIONAL :
POWERPRO® MX2 :

POWERPRO® RX :

POWERPRO® BX :

FILTRES :

SYSTEME DE GESTION DE L'EAU :

PANNEAU DE COMMANDE :

ECLAIRAGE :
COUSSINS :
AROMATHERAPIE :

CASCADE :

INSTALLATION :

ENTOURAGE :

COLORIS DES COQUES ACRYLIQUE :

COUVERTURE :

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES :

FLOW

L]
.

= ¥
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@

CITY SPA

UNIQUE

ALIMIA

2 adultes

2 adultes

3 adultes

5-6 adultes

2 cbte a cote

2 cbte a cote

Oui

200 cm x 200 cm x 81 cm

160 cm x 150 cm x 75 cm

190 cm x 150 cm x 80 cm

@ 212cmx 90 cm

300 kg 220 kg 240 kg 290 kg
870 kg 790 kg 1 270 kg I 940 kg
470 litres 470 litres 630 litres I 370 litres
385 kg/m? 350 kg/m? 552 kg/m? 626 kg/m?

| vitesse, 2,5 ov/1,8 kw

| vitesse, 2,5 ov/1,8 kw

2 vitesses, 2,5 cv/1,8 kw

2 x | vitesse, 2,5 ch/1,8 kw

Oui Oui - Oui

[,50u 2 kw [,50u 2 kw 2,0 kw 3,0 kw

20 20 14 34 jets Classic
- - 10 (Top) 12

6 6 4 -

8 8 6 ,

R R 2 R

2 2 2 .

4 4 - -

Filtration classique

Filtration classique

Filtration classique

Filtration classique

| filtre 50 sq ft | filtre 50 sq ft | filtre 50 sq ft 2 filtres 50 sq ft
CLEARRAY® CLEARRAY® CLEARRAY® CLEARRAY®
LED LED LED LCD

LED multicolore

LED multicolore

LED multicolore

LED multicolore

3

Bluetooth® avec 4 haut-parleurs
invisibles et caisson de basses
amplifié

Bluetooth® avec 4 haut-parleurs
invisibles et caisson de basses
amplifié

Bluetooth® avec 4 haut-parleurs

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

ACRYLIQUE - Blanc

BOIS - Teak et Sasha i
PANNEAUX EN SYNTHETIQUE
- Sahara

BOIS - Teak et Wengé
PANNEAUX EN SYNTHETIQUE
- Sahara

PANNEAUX PERSONNALISABLES

BOIS - Teak i
PANNEAUX EN SYNTHETIQUE
- Silver Wood

Blanc Blanc Blanc, Platinum Blanc, Cobalt, Platinum
Vinyle®* Vinyle® iyl Vinyle®

220-240 V 50/60 Hz

220-240 V 50/60 Hz

220-240 V 50/60 Hz

220-240 V 50/60 Hz

*La puissance d'entrée de la pompe ou la puissance au frein (en ch) représente la puissance réelle transférée a l'arbre de pompe. Source : ITT Goulds Pumps,

Centrifugal Pump Fundamentals.

##|es options de couverture peuvent varier selon les pays. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre revendeur local.
REMARQUE : Toutes les dimensions sont approximatives. Le volume du spa est basé sur un volume d'utilisation moyen. Les spécifications peuvent étre

modifiées sans préavis.



COLLECTION J-300™

NOMBRE DE PLACES :
PLACES ALLONGEES :
DIMENSIONS :

POIDS A SEC :

POIDS TOTAL REMPLI :
VOLUME MOYEN DU SPA :

CHARGE AU SOL :

POMPE | :

POMPE 2:

POMPE DE CIRCULATION :
RECHAUFFEUR ELECTRIQUE :
NOMBRE DE JETS POWERPRO® :
POWERPRO® FX SMALL :

POWERPRO® FX :

POWERPRO® FX ROTATIONAL :
POWERPRO® NX2 :

POWERPRO® FX LARGE ROTATIONAL :
POWERPRO® MX :

POWERPRO® BX :

POWERPRO® FXL :

SELECTEURS DE MASSAGE :

FILTRES :

SYSTEME DE GESTION DE L'EAU :

PANNEAU DE COMMANDE :
ECLAIRAGE :

COUSSINS :

CASCADE :

INSTALLATION :

ENTOURAGE :

COLORIS DES COQUES ACRYLIQUE :

COUVERTURE :

APPLICATION PROLINK™:

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES :
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J-385™ J-375™ J-365™ J-355™
6-7 adultes 5-6 adultes 6-7 adultes 5-6 adultes
- Oui - Oui

231 emx 231 em x 97 cm

231 emx 231 ecm x 97 cm

213ecmx 231 em x 97 cm

213emx 231 em x 97 cm

415 kg 407 kg 394 kg 379 kg
2610kg 2 601 kg 2285 kg 2233 kg

| 893 litres I 779 litres | 666 litres I 514 litres
644 kg/m? 642 kg/m? 627 kg/m? 613 kg/m?

| vitesse, 2 ch en régime continu
(puissance au frein 2,6 ch*)

| vitesse, 2 ch en régime continu
(puissance au frein 3 ch*)

| vitesse, 2 ch en régime continu
(puissance au frein 3 ch*)

| vitesse, 2 ch en régime continu
(puissance au frein 3 ch*)

| vitesse, 2 ch en régime continu
(puissance au frein 2,6 ch*)

| vitesse, 2 ch en régime continu
(puissance au frein 2,6 ch*)

| vitesse, 2 ch en régime continu
(puissance au frein 2,6 ch*)

| vitesse, 2 ch en régime continu
(puissance au frein 2,6 ch*)

Oui - 140 watts Oui - 140 watts Oui - 140 watts Oui - 140 watts
2,7 kw 2,7 kw 2,7 kw 2,7 kw
49 50 44 42

8 - 8 -

20 18 19 14

4 6 4 4

4 4 4 2

4 3 3 3

3 5 3 5

2 12 - 12

4 2 3 2

2 2 2 2

Systéme de filtration ProClear®
avec skimmer et sac ProCatch™
| - Fitre ProClear® 60 sq ft (hydro)
| - Fittre ProClear® 60 sq ft (circ)

Systéme de filtration ProClear®
avec skimmer et sac ProCatch™
| - Fitre ProClear® 60 sq ft (hydro)
| - Fittre ProClear® 60 sq ft (circ)

Systéme de filtration ProClear®
avec skimmer et sac ProCatch™
| - Fitre ProClear® 60 sq ft (hydro)
| - Fittre ProClear® 60 sq ft (circ)

Systéme de filtration ProClear®
avec skimmer et sac ProCatch™
| - Fitre ProClear® 60 sq ft (hydro)
| - Fittre ProClear® 60 sq ft (circ)

CLEARRAY®

CLEARRAY®

CLEARRAY®

CLEARRAY®

LED

LED

LED

LED

Systéme a LED ProLites™ : fond
du spa, coussins et repose-verres

Systéme a LED ProLites™ : fond
du spa, coussins et repose-verres

Systéme a LED ProLites™ : fond
du spa, coussins et repose-verres

Systéme a LED ProLites™ : fond
du spa, coussins et repose-verres

4

4

4

3

Systéme stéréo pour spa
BLUEWAVE® (compatible MP3/
iPod®/FM/Bluetooth® Aux) avec
4 haut-parleurs et un caisson

de basses, prise jack auxiliaire
pour casque, connexion USB et
télécommande sans fil standard

Systéme stéréo pour spa
BLUEWAVE® (compatible MP3/
iPod®/FM/Bluetooth® Aux) avec
4 haut-parleurs et un caisson

de basses, prise jack auxiliaire
pour casque, connexion USB et
télécommande sans fil standard

Systéme stéréo pour spa
BLUEWAVE® (compatible MP3/
iPod®/FM/Bluetooth® Aux) avec
4 haut-parleurs et un caisson

de basses, prise jack auxiliaire
pour casque, connexion USB et
télécommande sans fil standard

Systéme stéréo pour spa
BLUEWAVE® (compatible MP3/
iPod®/FM/Bluetooth® Aux) avec
4 haut-parleurs et un caisson

de basses, prise jack auxiliaire
pour casque, connexion USB et
télécommande sans fil standard

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

PROENDURE - Silver Wood,
Roasted Chestnut, Brazilian Teak

PROENDURE - Silver Wood,
Roasted Chestnut, Brazilian Teak

PROENDURE - Silver Wood,
Roasted Chestnut, Brazilian Teak

PROENDURE - Silver Wood,
Roasted Chestnut, Brazilian Teak

Platinum, Opal, Silver Pearl,
Sahara, Sandstone, Desert Sand,
Monaco, Midnight, Porcelain,
Caribbean Surf

Platinum, Opal, Silver Pearl,
Sahara, Sandstone, Desert Sand,
Monaco, Midnight, Porcelain,
Caribbean Surf

Platinum, Opal, Silver Pearl,
Sahara, Sandstone, Desert Sand,
Monaco, Midnight, Porcelain,
Caribbean Surf

Platinum, Opal, Silver Pearl, Sahara,
Sandstone, Desert Sand, Monaco,
Midnight, Porcelain,

Caribbean Surf

Vinyle**

Vinyle**

Vinyle**

Vinyle**

En option

En option

En option

En option

230 V50 Hz 32 A

230 V50 Hz 32 A

230 V50 Hz 32 A

230 V50 Hz 32 A

*La puissance d'entrée de la pompe ou la puissance au frein (en ch) représente la puissance réelle transférée a l'arbre de pompe. Source : ITT Goulds Pumps,

Centrifugal Pump Fundamentals.

##|es options de couverture peuvent varier selon les pays. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre revendeur local.
REMARQUE : Toutes les dimensions sont approximatives. Le volume du spa est basé sur un volume d'utilisation moyen. Les spécifications peuvent étre

modifiées sans préavis.



COLLECTION J-300™

NOMBRE DE PLACES :
PLACES ALLONGEES :
DIMENSIONS :

POIDS A SEC :

POIDS TOTAL REMPLI :
VOLUME MOYEN DU SPA :

CHARGE AU SOL :

POMPE | :

POMPE 2:

POMPE DE CIRCULATION :
RECHAUFFEUR ELECTRIQUE :
NOMBRE DE JETS POWERPRO® :
POWERPRO® FX SMALL :

POWERPROP FX :

POWERPRO® FX ROTATIONAL :
POWERPRO® NX2 :

POWERPRO® FX LARGE ROTATIONAL :
POWERPRO® MX :

POWERPRO® BX :

POWERPRO® FXL :

SELECTEURS DE MASSAGE :

FILTRES :

SYSTEME DE GESTION DE L'EAU :

PANNEAU DE COMMANDE :

ECLAIRAGE :

COUSSINS :

CASCADE :

INSTALLATION :

ENTOURAGE :

COLORIS DES COQUES ACRYLIQUE :

COUVERTURE :

APPLICATION PROLINK™:

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES :
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5-6 adultes 4-5 adultes 4-5 adultes 2-3 adultes

Oui

Oui

213ecmx 213 ecm x 92 cm

213ecmx 213 ecm x 92 cm

193 cm x 213 cm x 87 cm

193 cm x 168 cm x 81 cm

374 kg 342 kg 312 kg 259 kg

2 114 kg 2 044 kg 1 976 kg I 318 kg

I 401 litres | 363 litres | 363 litres 871 litres
619 kg/m? 599 kg/m? 585 kg/m? 556 kg/m?

| vitesse, 2 ch en régime continu
(puissance au frein 3 ch*)

| vitesse, 2 ch en régime continu
(puissance au frein 3 ch*)

| vitesse, 2 ch en régime continu
(puissance au frein 2,6 ch*)

| vitesse, 2 ch en régime continu
(puissance au frein 2,6 ch*)

| vitesse, 2 ch en régime continu
(puissance au frein 2,6 ch*)

| vitesse, 2 ch en régime continu
(puissance au frein 2,6 ch*)

Oui - 140 watts Oui - 140 watts Oui - 24 heures Oui - 24 heures
2,7 kw 2,7 kw 2,7 kw 2,7 kw
39 40 21 21

8 - 4 -

19 16 6 8

4 4 2 2

3 4 5 3

3 2 - -

- 12 - 6

2 2 4 2

2 2 I I

Systéme de filtration ProClear®
avec skimmer et sac ProCatch™
| - Fitre ProClear® 60 sq ft (hydro)
| - Fittre ProClear® 60 sq ft (circ)

Systéme de filtration ProClear®
avec skimmer et sac ProCatch™
| - Fitre ProClear® 60 sq ft (hydro)
| - Fittre ProClear® 60 sq ft (circ)

Systéme de filtration ProClear®
avec skimmer et sac ProCatch™
| - Fitre ProClear® 60 sq ft (hydro)
| - Fittre ProClear® 60 sq ft (circ)

Systéme de filtration ProClear®
avec skimmer et sac ProCatch™
| - Fitre ProClear® 60 sq ft (hydro)
| - Fittre ProClear® 60 sq ft (circ)

CLEARRAY®

CLEARRAY®

CLEARRAY®

CLEARRAY?®

LED

LED

LED

LED

Systéme a LED ProLites™ : fond
du spa, coussins et repose-verres

Systéme a LED ProLites™ : fond
du spa, coussins et repose-verres

Systéme a LED ProLites™ : fond
du spa et coussins

Systéme a LED ProLites™ : fond
du spa et coussins

4

4

4

3

Systéme stéréo pour spa
BLUEWAVE® (compatible MP3/
iPod®/FM/Bluetooth® Aux) avec
4 haut-parleurs et un caisson

de basses, prise jack auxiliaire
pour casque, connexion USB et
télécommande sans fil standard

Systéme stéréo pour spa
BLUEWAVE® (compatible MP3/
iPod®/FM/Bluetooth® Aux) avec
4 haut-parleurs et un caisson

de basses, prise jack auxiliaire
pour casque, connexion USB et
télécommande sans fil standard

Systéme stéréo pour spa
BLUEWAVE® (compatible MP3/
iPod®/FM/Bluetooth® Aux) avec
4 haut-parleurs et un caisson

de basses, prise jack auxiliaire
pour casque, connexion USB et
télécommande sans fil standard

Systéme stéréo pour spa
BLUEWAVE® (compatible MP3/
iPod®/FM/Bluetooth® Aux) avec
4 haut-parleurs et un caisson

de basses, prise jack auxiliaire
pour casque, connexion USB et
télécommande sans fil standard

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

PROENDURE - Silver Wood,
Roasted Chestnut, Brazilian Teak

PROENDURE - Silver Wood,
Roasted Chestnut, Brazilian Teak

PROENDURE - Silver Wood,
Roasted Chestnut, Brazilian Teak

PROENDURE - Silver Wood,
Roasted Chestnut, Brazilian Teak

Platinum, Opal, Silver Pearl,
Sahara, Sandstone, Desert Sand,
Monaco, Midnight, Porcelain,
Caribbean Surf

Platinum, Opal, Silver Pearl,
Sahara, Sandstone, Desert Sand,
Monaco, Midnight, Porcelain,
Caribbean Surf

Platinum, Opal, Silver Pearl,
Sahara, Sandstone, Desert Sand,
Monaco, Midnight, Porcelain,
Caribbean Surf

Platinum, Opal, Silver Pear,
Sahara, Desert Sand, Monaco

Vinyle** Vinyle** Vinyle** Vinyle**

En option En option En option En option
230V 50 Hz

230 V50 Hz 32 A 230 V50 Hz 32 A 230 V50 Hz 32 A Minimum : 20 A

Recommandé : 32 A

*La puissance d'entrée de la pompe ou la puissance au frein (en ch) représente la puissance réelle transférée a l'arbre de pompe. Source : ITT Goulds Pumps,

Centrifugal Pump Fundamentals.

##|es options de couverture peuvent varier selon les pays. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre revendeur local.
REMARQUE : Toutes les dimensions sont approximatives. Le volume du spa est basé sur un volume d'utilisation moyen. Les spécifications peuvent étre

modifiées sans préavis.



COLLECTION J-200™

NOMBRE DE PLACES :
PLACES ALLONGEES :
DIMENSIONS :

POIDS A SEC :

POIDS TOTAL REMPLI :
VOLUME MOYEN DU SPA :

CHARGE AU SOL :

POMPE | :

POMPE 2:

RECHAUFFEUR ELECTRIQUE :
NOMBRE DE JETS :
CLASSIC WHIRL :

CLASSIC LUXURY :
CLASSIC TURBO :

CLASSIC DIRECT :

CLASSIC ROTATIONAL :
CLASSIC EURO :

CLASSIC PULSATOR :
CLASSIC MINI :

DIVERTER :

SELECTEURS DE MASSAGE :

CONTROLES D'AIR :

FILTRES :

SYSTEME DE GESTION DE L'EAU :

PANNEAU DE COMMANDE :
ECLAIRAGE :
COUSSINS :

CASCADE :

INSTALLATION :

ENTOURAGE :

COLORIS DES COQUES ACRYLIQUE :

COUVERTURE :

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES :
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6-7 adultes 6-7 adultes 6-7 adultes 6 adultes
N Qui - Oui

229 cm x 229 cm x 93 cm

229 cm x 229 cm x 93 cm

214 cm x 214 cm x 92 cm

214 cmx 214 cm x 92 cm

401 kg 366 kg 375 kg 326 kg

2 558 kg 2371 kg 2 153 kg 2 066 kg

| 741 litres I 590 litres | 363 litres | 363 litres
516 kg/m? 478 kg/m? 491 kg/m? 471 kg/m?

2 vitesses, 2 ch en régime continu
(puissance au frein 2,6 ch*)

2 vitesses, 2 ch en régime continu
(puissance au frein 2,6 ch*)

2 vitesses, 2 ch en régime continu
(puissance au frein 2,6 ch*)

2 vitesses, 2 ch en régime continu
(puissance au frein 2,6 ch*)

| vitesse, 2 ch en régime continu
(puissance au frein 3 ch*)

| vitesse, 2 ch en régime continu
(puissance au frein 3 ch*)

| vitesse, 2 ch en régime continu
(puissance au frein 3 ch*)

| vitesse, 2 ch en régime continu
(puissance au frein 3 ch*)

2,7 kw 2,7 kw 2,7 kw 2,7 kw
44 45 35 35
| R R R
7 6 5 6
- 2 2 2
8 8 4 4
6 6 4 4
16 14 18 12
- 6 4
6 3 2 3

| R R R
4 3 3 3

Fittration classique

Fittration classique

Fittration classique

Fittration classique

| - Fittre 95 sq ft (hydro) | - Fittre 50 sq ft (hydro) | - Fittre 50 sq ft (hydro) | - Fittre 50 sq ft (hydro)
CLEARRAY® CLEARRAY® CLEARRAY® CLEARRAY®
LED LED LED LED

Eclairage LED classique

Eclairage LED classique

Eclairage LED classique

Eclairage LED classique

4

3

4

3

Systéme stéréo pour spa
BLUEWAVE® (compatible
Bluetooth®Aux uniquement)
avec 4 haut-parleurs

Systéme stéréo pour spa
BLUEWAVE® (compatible
Bluetooth®Aux uniquement)
avec 4 haut-parleurs

Systéme stéréo pour spa
BLUEWAVE® (compatible
Bluetooth®Aux uniquement)
avec 4 haut-parleurs

Systéme stéréo pour spa
BLUEWAVE® (compatible
Bluetooth®Aux uniquement)
avec 4 haut-parleurs

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

PROENDURE - Silver Wood,
Roasted Chestnut, Brazilian Teak

PROENDURE - Silver Wood,
Roasted Chestnut, Brazilian Teak

PROENDURE - Silver Wood,
Roasted Chestnut, Brazilian Teak

PROENDURE - Silver Wood,
Roasted Chestnut, Brazilian Teak

Platinum, Opal, Silver Pearl,
Sahara, Sandstone, Desert Sand,
Monaco, Midnight, Porcelain,
Caribbean Surf

Platinum, Opal, Silver Pearl,
Sahara, Sandstone, Desert Sand,
Monaco, Midnight, Porcelain,
Caribbean Surf

Platinum, Opal, Silver Pearl,
Sahara, Sandstone, Desert Sand,
Monaco, Midnight, Porcelain,
Caribbean Surf

Platinum, Opal, Silver Pearl,
Sahara, Sandstone, Desert Sand,
Monaco, Midnight, Porcelain,
Caribbean Surf

Vinyle

Vinyle

Vinyle

Vinyle

230V 50 Hz 20/30 A

230V 50 Hz 20/30 A

230V 50 Hz 20/30 A

230V 50 Hz 20/30 A

*La puissance d'entrée de la pompe ou la puissance au frein (en ch) représente la puissance réelle transférée a larbre de pompe. Source : ITT Goulds Pumps,

Centrifugal Pump Fundamentals.

REMARQUE : Toutes les dimensions sont approximatives. Le volume du spa est basé sur un volume d'utilisation moyen. Les spécifications peuvent étre

modifiées sans préavis.



COLLECTION J-200™

NOMBRE DE PLACES :
PLACES ALLONGEES :
DIMENSIONS :

POIDS A SEC :

POIDS TOTAL REMPLI :
VOLUME MOYEN DU SPA :

CHARGE AU SOL :
POMPE | :

POMPE 2 :
RECHAUFFEUR ELECTRIQUE :
NOMBRE DE JETS :

CLASSIC WHIRL :

CLASSIC LUXURY :

CLASSIC TURBO :

CLASSIC DIRECT :

CLASSIC ROTATIONAL :
CLASSIC EURO :

CLASSIC PULSATOR :
CLASSIC MINI :

JETS DIVERTER :
SELECTEURS DE MASSAGE :

CONTROLES D'AIR :

FILTRES :

SYSTEME DE GESTION DE L'EAU :
PANNEAU DE COMMANDE :
ECLAIRAGE :

COUSSINS :

CASCADE :

INSTALLATION :

ENTOURAGE :

COLORIS DES COQUES ACRYLIQUE :

COUVERTURE :

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES :
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]-225™ J-215™ J-210™
4-5 adultes 2-3 adultes 4 adultes
- Oui -

193 cm x 213 cm x 87 cm

193 cm x 168 cm x 81 cm

@ 198 cm x 92 cm

255 kg 223 kg 239 kg

1914 kg | 261 kg | 412 kg
I 340 litres 833 litres 908 litres
483 kg/m? 408 kg/m?* 525 kg/m?

2 vitesses, 2 ch en régime continu

2 vitesses, 1,5 ch en régime continu

2 vitesses, 2 ch en régime continu
(puissance au frein 3 ch*)

2,7 kw 2,7 kw 2.7 kw
23 19 19

2 2 4

- - 4

8 4 -

4 _ .

R 4 .

9 9 10

- - |

- - 3

Fittration classique

Filtration classique

Filtration classique

| - Filtre 95 sq ft (hydro) | - Filtre 50 sq ft (hydro) | - Fittre 50 sq ft (hydro)
CLEARRAY?® CLEARRAY® CLEARRAY®
LED LED LED

Eclairage LED dlassique

Eclairage LED classique

3

Systéme stéréo pour spa
BLUEWAVE® (compatible
Bluetooth® Aux uniquement) avec
4 haut-parleurs

Systeme stéréo pour spa
BLUEWAVE® (compatible
Bluetooth®Aux uniquement) avec
4 haut-parleurs

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

PROENDURE - Silver Wood,
Roasted Chestnut, Brazilian Teak

PROENDURE - Silver Wood, Roasted
Chestnut, Brazilian Teak

PROENDURE - Silver Wood,
Roasted Chestnut, Brazilian Teak

Platinum, Silver Pearl, Sahara,
Sandstone, Desert Sand, Monaco,
Caribbean Surf, Midnight,
Porcelain, Opal

Platinum, Silver Pearl, Sahara,
Desert Sand, Monaco, Opal

Platinum, Opal, Silver Pearl,
Sahara, Desert Sand, Monaco

Vinyle

Vinyle

Vinyle

230V 50 Hz 20/30 A

230V 50 Hz 20/30 A

230V 50 Hz 20/30 A

*La puissance d'entrée de la pompe ou la puissance au frein (en ch) représente la puissance réelle transférée a larbre de pompe. Source : ITT Goulds Pumps,

Centrifugal Pump Fundamentals.

REMARQUE : Toutes les dimensions sont approximatives. Le volume du spa est basé sur un volume d'utilisation moyen. Les spécifications peuvent étre

modifiées sans préavis.



COLLECTION
PROFESSIONAL

NOMBRE DE PLACES :
PLACES ALLONGEES :
DIMENSIONS :

POIDS A SEC :

POIDS TOTAL REMPLI :
VOLUME MOYEN DU SPA :

CHARGE AU SOL :

POMPE | :

POMPE 2:

POMPE DE FILTRAGE :

SYSTEME DE CHAUFFAGE :

NOMBRE DE JETS POWERPRO® :
BLOWERS :

POWERPRO® FX LARGE :

POWERPRO® RX :

POWERPRO® FX :

POWERPRO® NX2 :

POWERPRO® FX LARGE ROTATIONAL :
POWERPRO® MX2 :

POWERPRO® RX :

FILTRATION ET FILTRES :

SPA PACK :
PANNEAU DE COMMANDE :
ECLAIRAGE :

AROMATHERAPIE :

INSTALLATION :

COLORIS DES COQUES ACRYLIQUE :

COUVERTURE :

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES :

ENJOY

VIRGINIA

SIENNA

ALIMIA

6 adultes

6-7 adultes

7-8 adultes

6-7 adultes

250 cm x 250 cm x 98 cm

257 cm x 219 cm x 98 cm

257 cm x 219 cm x 98 cm

@ 238 cm x 98 cm

250 kg 250 kg 200 kg 180 kg

2350 kg 2350 kg | 960 kg | 840 kg

| 700 litres | 700 litres | 430 litres I 350 litres

2 080 kg/m? 2 080 kg/m? 2 063 kg/m? | 643 kg/m?

| vitesse, 2,5 cv/1,8 kw | vitesse, 2,5 cv/1,8 kw | vitesse, 2,5 cv/1,8 kw | vitesse, 2,5 cv/1,8 kw
Monophasé Monophasé Monophasé Monophasé

| vitesse, 3 ch/2,2 kw | vitesse, 3 ch/2,2 kw | vitesse, 3 ch/2,2 kw | vitesse, 3 ch/2,2 kw
Triphasé Triphasé Triphasé Triphasé

| vitesse, 2,5 cv/1,8 kw | vitesse, 2,5 cv/1,8 kw | vitesse, 2,5 cv/1,8 kw | vitesse, 2,5 cv/1,8 kw
Monophasé Monophasé Monophasé Monophasé

| vitesse, 3 ch/2,2 kw | vitesse, 3 ch/2,2 kw | vitesse, 3 ch/2,2 kw | vitesse, 3 ch/2,2 kw
Triphasé Triphasé Triphasé Triphasé

0,75 ch 0,56 kw

0,75 ch 0,56 kw

0,75 ch 0,56 kw

0,75 ch 0,56 kw

Réchauffeur électrique 3 ou
12 kw
Echangeur de chaleur 2,6 ou
5 keall

Réchauffeur électrique 3 ou
12 kw
Echangeur de chaleur 2,6 ou
5 kealll

Réchauffeur électrique 3 ou
12 kw
Echangeur de chaleur 2,6 ou
5 keall

Réchauffeur électrique 3 ou 12 kw
Echangeur de chaleur 2,6 ou 5 kcal/l

38 (Top) 18 (Base) 34 30 28
15 (Top) 16 16 16
6 (Top) 4 (Base) 6 5 5
3 (Top) 2 (Base) - - -
19 (Top) 7 (Base) 18 17 17
4 (Top) 2 (Base) 10 8 6

4 (Top) 3 (Base)

2 (Top)

3 (Top) 2 (Base)

Grille extérieure

Filtre a sable || m’/h

Grille extérieure

Filtre a sable || m*/h

Grille extérieure

Filtre a sable || m’h

Grille extérieure

Filtre a sable || m*h

Monophasé ou triphasé

Monophasé ou triphasé

Monophasé ou triphasé

Monophasé ou triphasé

Piézoélectrique

Piézoélectrique

Piézoélectrique

Piézoélectrique

LED multicolore

LED multicolore

LED multicolore

LED multicolore

Oui (Top)

Oui

Oui

Oui

Encastré

Encastré

Encastré

Encastré

Blanc, Cobalt, Platinum

Blanc, Cobalt, Platinum

Blanc, Cobalt, Platinum

Blanc, Cobalt, Platinum

Vinyle**

Vinyle**

Vinyle**

Vinyle**

UE : 380/415 V 3F+N
220/240 V F+N

UE : 380/415 V 3F+N
220/240 V F+N

UE : 380/415 V 3F+N
220/240 V F+N

UE : 380/415 V 3F+N
220/240 V F+N

*La puissance d'entrée de la pompe ou la puissance au frein (en ch) représente la puissance réelle transférée a l'arbre de pompe. Source : ITT Goulds Pumps,
Centrifugal Pump Fundamentals.

##|es options de couverture peuvent varier selon les pays. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre revendeur local.

REMARQUE : Toutes les dimensions sont approximatives. Le volume du spa est basé sur un volume d'utilisation moyen. Les spécifications peuvent étre
modifiées sans préavis.




COLLECTION
PROFESSIONAL

NOMBRE DE PLACES :
PLACES ALLONGEES :
DIMENSIONS :

POIDS A SEC :

POIDS TOTAL REMPLI :
VOLUME MOYEN DU SPA :

CHARGE AU SOL :

POMPE | :

POMPE 2:

POMPE DE FILTRAGE :

POMPE DE CIRCULATION :

SYSTEME DE CHAUFFAGE :

RECHAUFFEUR ELECTRIQUE :
NOMBRE DE JETS POWERPRO® :
NOMBRE DE JETS CLASSIC :
JETS CLASSIC LUXURY :

JETS CLASSIC DIRECT :

JETS CLASSIC MINI :

JETS CLASSIC PULSATOR :
BLOWERS :

POWERPROP FX :

POWERPRO® NX2 :
POWERPRO® FX LARGE ROTATIONAL :
POWERPRO® MX2 :

POWERPRO® RX :

FILTRATION ET FILTRES :

SPA PACK :

SYSTEME DE GESTION DE L'EAU :

PANNEAU DE COMMANDE :
ECLAIRAGE :
AROMATHERAPIE :

INSTALLATION :
ENTOURAGE :

COLORIS DES COQUES ACRYLIQUE :

COUVERTURE :

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES :

PROFILE PRO

LODGE L

LODGE M

LODGE S

5-6 adultes

5-6 adultes

4-5 adultes

2-3 adultes

Oui

235/239 cm x 2117215 cm x 93 cm

223 ecmx 211 em x 90 cm

200 cm x 185 cm x 90 cm

185 cm x 165 cm x 90 cm

350 kg

348 kg

260 kg

245 kg

2460 kg

2 168 kg

| 360 kg

| 195 kg

I 600 litres

| 420 litres

880 litres

750 litres

547 kg/m?

550 kg/m?

453 kg/m?

488 kg/m?

| vitesse, 2,5 cv/1,8 kw
Monophasé

| vitesse, 3 ch/2,2 kw
Triphasé

| vitesse, 2,5 ov/1,8 kw

| vitesse, 2,5 cv/1,8 kw

| vitesse, 2,5 ov/1,8 kw

I vitesse, 2,5 cv/1,8 kw
Monophasé

| vitesse, 3 ch/2,2 kw
Triphasé

0,75 ch 0,56 kw

Oui Oui Oui Oui

Réchauffeur électrique 3 ou 12 kw

Echangeur de chaleur 2,6 ou - - -

5 kealll

- 3,0 kw 2,0 kw 2,0 kw

31 - B R

- 24 Hydro, Hydro + Blower 20 Hydro, Hydro + Blower 16 Hydro, Hydro + Blower
- 5 7 3

- 9 6 5

- 2 3 -

- 8 4 8

|4 14 blowers, Hydro + Blower 12 blowers, Hydro + Blower 10 blowers, Hydro + Blower
8 - - R

13 - - R

3 - - B

I - - R

6 - - R

Grille extérieure

Filtre a sable 11 m*/h

Cartouche

Cartouche

Cartouche

Monophasé ou triphasé

Skimmer a cartouche, | filtre
a cartouche 50 sq ft

Skimmer a cartouche, | filtre
a cartouche 50 sq ft

Skimmer a cartouche, | filtre
a cartouche 50 sq ft

Piézoélectrique

A LED, sur bord supérieur

A LED, sur bord supérieur

A LED, sur bord supérieur

LED multicolore

LED (Polychrome)

LED (Polychrome)

LED (Polychrome)

Oui

Oui

Oui

Oui

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

Hors-sol ou encastrées

BOIS - Teak
SYNTHETIQUE - Graphite

SYNTHETIQUE - Siver Wood

SYNTHETIQUE - Siver Wood

SYNTHETIQUE - Siver Wood

Blanc, Cobalt, Platinum

Blanc, Platinum

Blanc, Platinum

Blanc, Platinum

Vinyle**

Vinyle**

Vinyle**

Vinyle**

UE:380/415 V 3F+N
220/240 V F+N

220-240 V 50/60 Hz

220-240 V 50/60 Hz

220-240 V 50/60 Hz

*La puissance d'entrée de la pompe ou la puissance au frein (en ch) représente la puissance réelle transférée a l'arbre de pompe. Source : ITT Goulds Pumps,

Centrifugal Pump Fundamentals.

##|es options de couverture peuvent varier selon les pays. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre revendeur local.
REMARQUE : Toutes les dimensions sont approximatives. Le volume du spa est basé sur un volume d'utilisation moyen. Les spécifications peuvent étre

modifiées sans préavis.



COLORIS DE COQUE

Vous avez trouvé le spa qui répond parfaitement a vos attentes ? Vous pouvez a présent choisir votre finition
de coque en puisant dans notre vaste gamme de coloris et matériaux. Style, design, performances... vous avez
I'assurance d'acquérir un spa en harmonie avec toutes vos envies.

COLLECTIONS J-500™, J-400™, J-300™, J-200™ ET J-LX®

PORCELAIN SAHARA SANDSTONE SILVER PEARL DESERT SAND

Sauf J-LX®
PLATINUM MIDNIGHT CARIBBEAN SURF
Sauf J-LX® Sauf J-LX® Sauf J-LX® Sauf J-LX® Sauf J-LX®

COLORIS DE COQUE DES COLLECTIONS ITALIAN
DESIGN ET PROFESSIONAL

PLATINUM BLANC COBALT

Sauf City Spa, Flow Sauf City Spa, Flow, Unique,
Lodge (tous les modéles)

Les coloris disponibles peuvent varier selon les pays. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre revendeur local.
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FINITIONS

CURVALUX™

SILVER WOOD ROASTED CHESTNUT

J-500™ J-500™
SYNTHETIQUE
SILVER WOOD ROASTED CHESTNUT

J-400™, ]-300™, ]-200™,  ]-400™ (sauf ]-495™),

Lodge J -300™, J-200™, J-LX®,
JLXL®

WENGE TEACK

[TALIAN DESIGN [TALIAN DESIGN
Unique Unique

ACRYLIQUE

BLANC

ITALIAN DESIGN
Flow

BRAZILIAN TEAK GRAPHITE

SAHARA

J-400™, J]-300™, J- ITALIAN DESIGN ITALIAN DESIGN
J LXL® Alimia, Delfi, Delos, City Spa, Unique
Santorini Pro, Profile
TEACK TEACK VEINED OAK SASHA

ITALIAN DESIGN
Profile

ITALIAN DESIGN
City Spa, Delfi, Delos,
Santorini Pro

PANNEAUX PERSONNALISABLES

ITALIAN DESIGN
City Spa, Delfi, Delos,
Santorini Pro

[TALIAN DESIGN
City Spa

[TALIAN DESIGN
City Spa, Unique

Les options de finition peuvent varier selon les pays. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre revendeur local.
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COUVERTURES DE SPA

Un accessoire simple et design pour protéger votre investissement

VINYLE

Les couvertures standard offrent une protection de base. Contribuant a éliminer les pertes
de chaleur, elles protégent également votre spa des éléments extérieurs.

SILVER WOOD BORDEAUX PLATIN BLANC
N .
J-400™, J-300™, J-200™ J-400™, ]-300™, J-LX®, [talian Design, Flow Collections Italian Design,
J- ZOOTM Professional

PROLAST™"

Congues a partir d'un matériau de haute qualité utilisé dans la marine, les couvertures
Jacuzzi® Prolast™ affichent une robustesse a toute épreuve. De plus, elles sont 25 %
plus |égeres, donc beaucoup plus faciles a manipuler. Elles apportent également une

touche de raffinement a votre décoration extérieure.

GRIS NOIR SIENNA
J-500™ J-500™ J-500™

PROLAST™ EXTREME’

Les couvertures Jacuzzi® Prolast™ Extreme sont fabriquées a partir d'un matériau de haute
qualité utilisé dans la marine garantissant une capacité de charge et une densité de mousse

incomparables. Leur inclinaison assure |'évacuation des eaux de pluie et de la neige.

GRIS NOIR SIENNA

\ . .

Les coloris disponibles peuvent varier selon les pays. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre revendeur local.
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ICE SUNBED

[TALIAN DESIGN
Unique



ACCESSOIRES
POUR VOTRE SPA JACUZZI®

Votre nouveau spa Jacuzzi® peut &tre complété par une multitude d'accessoires, qui vous permettront de
I'adapter totalement a votre usage. Personnalisez |'espace autour de votre spa, et laissez libre cours a votre
inspiration pour en faire un lieu exclusif.

Par exemple, pensez a installer un escalier pour faciliter I'accés a votre spa, a ajouter un léve-couverture qui
vous épargnera bien des efforts, ou a mettre a disposition des peignoirs Jacuzzi® confortables et élégants
pour traverser votre jardin en restant au chaud. Enfin, n'oubliez pas d'ajouter un produit désinfectant
Jacuzzi® pour préserver la pureté de I'eau de votre spa.
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UN SERVICE CLIENT HORS PAIR,
UN ENGAGEMENT PERMANENT

SHOWROOMS

Vous pensez avoir trouvé le modele
répondant a vos besoins ? Rendez-vous
dans I'un de nos showrooms pour
VOIr nos spas en situation réelle. Notre
équipe commerciale vous guidera dans
votre réflexion et vous proposera
d'essayer nos spas dans l'une de nos
zones de démonstration.
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LIVRAISON

Vous avez choisi votre spa ? Nous
nous occupons de sa livraison !
Zone géographique, emplacement
dans votre logement : nous nous
chargerons de toute la logistique !

INSTALLATION

Une fois les travaux électriques

et la préparation du sol effectués,
Jacuzzi® mandatera ses installateurs
experts pour connecter votre spa
a la source d'alimentation définie.
lls procéderont a son remplissage
et prendront le temps de vous
expliquer son utilisation.
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SERVICE APRES-VENTE

Méme apres l'installation et la mise
en service de votre spa, Jacuzzi®
reste a I'écoute de vos besoins.
Nous sommes la pour répondre a
toutes vos questions, vous prodiguer
des conseils et vous expliquer
comment préserver au mieux les
performances de votre équipement.

GARANTIE

Tous nos spas bénéficient d'une
garantie standard de 2 ans.
Cette garantie de 2 ans est
limitée aux pays de I'Union
Européenne. En dehors de
I'Union Européenne, veuillez
vérifier aupres de votre
revendeur local.

PRODUITS D’ENTRETIEN
Jacuzzi® propose une gamme
compléte d'accessoires et de
produits d'entretien spécifiques
a votre spa et qui garantiront son
fonctionnement optimal a long
terme.
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